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Konkurse — FaillHes — Fallfnenfi

Die Konkurse und NacMassTerträge
werden am Mittwoch und ain Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens
Mittwoch, morgens um > Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Schweiz. Handds-
amtsblatt, Efflngerstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont po*
blids cbaque mercredi et samedi. ; Les
ordres doivent parvenir ä la FeülJla
officielle Suisse dn commerce, Effinger-
strasse 3, ä Berne, au plus tard ä 8 heures
le mercredi et ä midi le vendredl.

KontairMriffnungM
(SchKG. 231, 232) (VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Gläuhiger der Gemelnschuldncr und alle Personen, die anf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke Anspruch machen, werden aufgefordert,
binnen der Eingabefrist ihre Forderungen oder Ansprüche unter Einlegung der Beweismittel

(Schuldscheine, Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt einzugehen. Mit der Eröffnung des Konkurses hört
gegenüber dem Gcmeinschuldner der Zinsenlauf für alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugehen, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag nnd auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfälliger Beweismittel In Original
oder amtlich hcglauhigter Abschrift htnnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeldeten Dienstharkeiten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerher
des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich hinnen da- Eingabelrist
als solche anzumelden bei Straffolgen Im Unterlassungsfall.

Wer Sachen eines Gcmeinschuldners als Pfandgläubiger oder ans andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht hinnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfügung zu stellen hei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Fall
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläuhiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemcinschuldncrs weiterverpfändet worden sind, hahen die Pfandtitel und
Pfandverschreihungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Konkursamt Wiedikon-Zürich (8051)

Schwarz-Fellmann C 61 i n a, Frau, geb. 1905,

Kt. Zürich
Gemeinschuldnerin:

von Stallikon (Zürich), Albisriederstrasse 15, Zürich 8, jetzt unbekannten
Aufenthaltes (Inhaberin der im Handelsregister eingetragenen Einzelfirma

Lina Schwarz, Handel mit Textilwaren, Albisriederstrasse 15,
Zürich 3).

Datum der Eonkurseröffnung: 13. Mai 1946.
Summarisches Verfahren nach Artikel 231 SchKG. (gemäss Verfügung des

Konkursrichters vom 13. Juli 1946).
Eingabefrist: bis 20. August 1946.

Kf. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladt (862)
Gemeinschuldnerin: Strebel-Riedmüller Ilse, wohnhaft Am

Bahndamm 2, Inhaberin der Firma «Frau Strebel», Fabrikation von nnd
Handel mit chemisch-technischen Produkten, Vertretungen aller Art,
in Basel. •

Datum der Konkurseröffnung: 29.Juli 1946.
Summarisches Konkursverfahren.
Eingabefrist: bis und mit 3. September 1946.
.Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht bei¬

wohnen und bis zum 24. August 1946, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

EhtsteHung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturäe faute par les
crtonciers de räclamcr dans les dix Jörns
l'appllcation de la procedure en matiäre
de faillite et d'en avancer les frais.

(ScbKG 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläuhiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt nnd für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Kt. Zürich Konkursami Enge-Zürich (861*)

Ueber Paul Edwin, geboren 1894, von Zürich, Versichertenhilfe,
Bahnhofstrasse 71, Zürich 1, wohnhaft in Kilchberg, dato Seestrasse 293, in
Wollishofen-Zürich 2, ist durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zürich vom 27. Juni 1946 der Konkurs eröffnet, das Verfahren
aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 7. August 1946 mangels
Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 24. August 1946 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 500 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt

Konkursstolgerungen — Vente lux enchires publiques iprks faHDte

(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Luzern Konkursami Enilebuch (863)

Fahrhabe8te)gerang im Konkursverfahren

Gemeinschuldner: Brechbühl Daniel, Unternehmer, Entlebnch.
Ort und Zeit der Steigerung; Montag den 26. Angust 1946:

a) vormittags 10 Uhr, im Schachen-Hochwald, Rengg, Entlebnch: '
Steigerungsobjekt: 1 Schlafbaracke mit 24 Schlafplätzen.

b) von nachmittags 1 Uhr an, vor der Meienris-Scheune, beim Dorf, Entle-
buch:
Steigerungsobjekte: Werkzeugkasten, Pickel, Schaufeln, Sohlen-Kellen,
Spaten und andere Drainage-Werkzeuge, Röhren-Verleg-Gerät, einige
Meter Drahtseile, 17 und 20 mm 0, Scheiben-Egge, Marke < Rotax »,
1 Traktor-Anhänger, 1 An to-Anhänger-Achse, Antoblache ca. 3X5 m,
1 Schreibmaschine « Royal», Aktengestelle, Ordner, Zylinder-Oefen,
diverse Ess- und Kochgeschirre, geeignet für Kantinenbetrieb, 1

Obermatratze, 1 Metall-Bettgestell und verschiedene andere Gegenstände.

Entlebuch, den 12. August 1946. Konkursamt Entlebnch.

Handelsregister - Reglstre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
12. Augnst 1946.

UTO Kühlmaschinen Aktiengesellschaft (UTO Machines Frigorifiqttes
Sociötg Anonyme), in Zürich 8 (SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1943,
Seite 122), Herstellung und Vertrieb von Kühlmaschinen usw. Die
Generalversammlung vom 31. Juli 1946 hat auf dem Wege der Statutenänderung
das Grundkapital von Fr. 75 000 durch Ausgabe von 25 neuen Namenaktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 100 000 erhöht. Es ist nun eingeteilt in 100 voll
einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000.

12. August 1946.
HIMMERI Immobilien- & Verwaltungs-A. G., in Zürich. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 6. August 1946 eine
Aktiengesellschaft zu dem Zweck, für eigene und fremde Rechnung Liegenschaften
zu erwerben, zu verkaufen, zu Uberbauen und zn verwalten und andere
mit dem Gesellschaftszweck zusammenhängende Geschäfte durchzuführen.
Die Gesellschaft ist befugt, sich an andern Unternehmungen zu beteiligen.
Das Grundkapital beträgt Fr. 75 000. Es ist eingeteilt in 75 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigt zu erwerben:
1. von der «Imoba» Immobilien und Verwaltungs A.-G., in Zürich, die
Liegenschaften Schaffhauserstrasse 155 und 157 sowie Bucheggstrasse 172,
in Zürich, Kataster-Nrn. 3535, 3536 und 3537, zum Preise von Fr. 1 010 000;
2. von Severo Puppato, von und in Zürich, die Liegenschaften Badenerstrasse

743, Luggweg 50 und 52, und Furkastrasse 2, in Zürich, Kataster-Nrn.
4732, 4731, 4730 und 4769, zum Preise von Ft. 1070 000. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltunsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates
mit Einzelunterschrift ist Dr. Gottlieb Corrodi, von und in Zürich. Domizil:
Lintheschergasse 3, in Zürich 1 (bei Dr. Gottlieb Corrodi).

12. August 1946.
Landw. Verein Fischenthal, in Fischenthal, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 138 vom 15. Juni 1940, Seite 1092). Mit Beschluss vom 16. April 1944
hat die Generalversammlung neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Für die Verbindlichkeiten

der Genossenschaft haften die Mitglieder • wie bisher solidarisch. Sie
sind überdies zu unbeschränkten Nachschussleistungen verpflichtet. Die
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Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen
Handelsanitsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter im « Volksblatt
vom Bachtel », in "Wald. Der Vorstand besteht aus fünf Mitgliedern.
Präsident oder Vizepräsident führen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.
Der Verwalter führt Einzelunterschrift. Huldreich Sehaufelberger und Ernst
Hausammann sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften
sind erloschen. Neu ist als Aktuar in den Vorstand gewählt worden Albert
Reiser, von und in Fischenthal. Zum Verwalter mit Einzelunterschrift wurde
gewählt Heinrich Senn, von und in Fischenthal.

12. August 1946.
Interverlag A.-G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1946,
Seite 235). Benno Baur ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen.

12. August 1946. Immobilien.
Turicum A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1945, Seite
2522), Immobilien. Kollektivprokura ist erteilt an Max Wendel, von Stroh-
wilen (Thurgau), in Zürich. Er zeichnet mit je einem der übrigen Zeich-
nungsb'erechtigten.

12. August 1946.
Eigenheim-Genossenschaft Wintertbur, in Winterthur 4 (SHAB. Nr. 295
vom 15. Dezember 1944, Seite 2754). Das Geschäftslokal befindet sich
Herrenrebenweg 9. in Winterthur 4 (beim Präsidenten).

12. August 1946. Autotransporte, Holz, Kohlen.
Ernst Angst, in Zürich (SHAB. Nr. 181 vom 4. August 1944, Seite 1774),
Autotransporte, Holz- und Kohlenhandlung. Zwischen dem Firmainhaber
und dessen Ehefrau Hulda, geborene Suter, besteht Gütertrennung.

12. August 1946. Malergeschäft.
W. H. Häberli, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Walter Hermann
Häberli-Kaspar, von Winterthur, in Zürich 8. Malergeschäft. Fröhlichstrasse

23/25.
12. August 1946. Autotransporte, Lagerungen.

Hch. Scheller, in K1 o t e n Inhaber dieser F7rma ist Heinrich Scheller,
von Adliswil und Zürich, in Kloten. Autotransporte (Sachen) und
Lagerungen. Lindengasse 32.

12. August 1946. Sanitäre Anlagen, elektr. Unternehmungen usw.
G. Moser & Sohn, in Zollikon. Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr. 105
vom 6. Mai 1941. Seite 882), sanitäre Anlagen, elektrische Installationen
usw. Diese Gesellschaft hat sich aufgelöst Die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven werden von der neuen Einzelfirma »A. Moser», in
Zollikon. übernommen.

12. August 1946. Sanitäre, elektrische und Telephon-Anlagen.
A. Moser, in Zollikon. Inhaber dieser Firma ist Adolf Moser, von und
in Zollikon. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgesellschaft «G. Moser & Sohn >. in Zollikon. Installation von
sanitären, elektrischen und Telephon-Anlagen. Oberdorfstrasse 12.

12. August 1946.
Lüssi & Zoll. Elektrische Unternehmungen, in Zürich 11. Unter dieser
Firma sind Karl Lfi««i-Duss. von Zürich und Wila (Zürich-), und Johann
Zoll-Schmid, von Zürich, in Zürich 11. eine Kollektivgesellschaft
eingegangen. welche am 10. August 1946 ihren Anfang nahm. Elektrische
Unternehmungen. Friesstrasse 41.

12. August 1946. Modes usw.
Voss & Compostella in Lia„ in Zürich 1. Kollektivgesellsehaft (SHAB.
Nr. 188 vom 14. August 1937. Seite 1897). Modes en gros usw. Die Firma
ist nach durchgeführter Liquidation erloschen. 1

12. August 1946. Baugeschäft
'

Heinrich Kuhn's Erben, Zweigniederlassung in Lindau (SHAB.
Nr. 39 vom 16. Februar 1945. Seite 377), Baugeschäft. Kollektivgesellschaft
mit Hauptsitz in Sils i. E. Diese Firma wird infolge Löschung der Gesellschaft

am Hauptsitz (SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1946, Seite 2346; von
Amtes wegen gestrichen.

12. August 1946.
Schweizerischer Naturstein-Verband (Association snisse tie la pierre naturelle)

(Associazione Svizzera della pietra naturale), in Zürieh 2 (SHAB.
Nr. 5 vom 7. Januar 1944, Seite 51). Durch schriftliche Zustimmung aller
Mitgliederverbände zu einem hierauf bezüglichen Antrag ist dieser Verein
aufgelöst worden. Er wird, nachdem die Liquidation durchgeführt worden
ist, im Handelsregister gelöscht.

12 August 1946. Textilien usw.
Soietex, Bruder & Odennatt, in Zürich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 31 vom 7. Februar 1946. Seite 414), Verkauf von Textilien usw. Diese
Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter
Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter Werner
Franz Odermatt, in Zürich, übernommen, welcher nicht eintragspflichtig ist
(Artikel 54 HRegV.).

12. August 1946. Chemische Produkte. «

Otto Elmer, in Zürich (SHAB. Nr. 31 vom 7. Fehruar 1946, Seite 414),
chemische Produkte. Der Firmainhaber wohnt in Zürich 7.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

1. August 1946. Vertretungen aller Art.
Bienna Export, Wenger & Lathion, in Biel, Handelsvertretungen aller
Art, insbesondere von landwirtschaftlichen Produkten, technischen
Konstruktionen und Kleidungsstücken, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 78
vom 3. April 1946, Seite 1019). Die Gesellschaft hat sich aufgelöst und
wird nach Uebergang der Aktiven und Passiven an die Einzelfirma « Bienna
Export Lathion », in Biel, gelöscht.

1. August 1946. Vertretungen aller Art.
Bienna Export Lathion, in Biel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jean-
AJexandre Lathion, von Nendaz, in Nidau. Er übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft «Bienna Export, Wenger
& Lathion », in Biel. Handelsvertretungen aller Art, insbesondere von
landwirtschaftlichen Produkten, technischen Konstruktionen und
Kleidungsstücken. Bahnhofstrasse 8 a.

9. August 1946. Käse, Butter, Milch usw.
Herbert Noth, Cr6merle du Chalet, in Biel, Käse-, Butter- und
Milchhandlung (SHAB. Nr. 262 vom 10. November 1942, Seite 2570). Die Firma
lautet nun: Herbert Noth, Crtmerle du Chalet, Eplcerie fine. Der Geschäftszweck

wird ergänzt wie folgt: Handel mit Käse-, Butter- und
Milchprodukten, Kolonialwaren, feinen Weinen und Liqueurs. Der
Firmainhaber verzeigt Geschäftsdomizil an der Bahnhofstrasse 39.

über die Generalversammlung vom 18. April 1946- wurde das Aktienkapital
von Fr. 250 000 auf Fr. 51 000 herabgesetzt durch Rückzahlung von 199 Aktien
zu Fr. 1000 gemäss Auseinandersetzungsbilanz vom 1. Juli 1945. Die Statuten
wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Grundkapital beträgt
nun Fr. 51 000, eingeteilt in 51 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Beobachtung
der gesetzlichen Vorschriften im Sinne von Artikel 734 OR. wurde durch
öffentliche Urkunde-vom 9. August 1946 festgestellt.

12. Augüst 1946. Musikschule.
Elise Zaugg, in Wiedlisbach, Musikschule (SHAB. Nr. 258 vom 3.
November 1938). Die Firma wird wegen Aufgabe des Geschäftes'gelöscht.

12. August 1946. Bäckerei, Spezereien.
Walter Bangerter-Sieber, in Bettenhausen. Inhaber der Firma ist
Walter Bangerter-Sieber, von Wengi bei Büren, in Bettenhausen. Bäckerei
und Spezereihandlung.

12. August 1946. Kleider, Stoffe.
Jakob Sägesser, in Grasswil, Gemeinde Seeberg, Handel mit Kleidern
und Stoffen aller Art (SHAB. Nr. 180 vom 4. August 1934). Die Firma wird
infolge Wegzugs des Inhabers gemäss Artikel 68 HRegV. von Amtes wegen
gelöscht.

/

Luzern — Lucerne — Lucerna
8. August 1916. Autos, Garage.

Lienhard & Bossert A.G., in Kriens. Unter dieser Firma hat sich laut
öffentlicher Urkunde und den Statuten vom 6. August 1916 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Zweck der Gesellschaft ist: Aiitohandel, Garagebetrieb,

Vertretungen von einschlägigen Artikeln aller Art. Das Aktienkapital

beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Aktien zu Fr. 1000, auf den
Namen lautend. Es ist mit Fr. 25 000 bar einbezahlt. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre
geschehen durch Charge-Brief. Der Vcrwaltungsrat besteht aus 1 bis 3

Mitgliedern. Präsident des Verwaltungsrates ist Walter Lienhard, von Vordemwald,

und weiteres Mitglied ist Josef Bossert, junior, von Altbüron, beide
in Kriens. Sie zeichnen kollektiv.

9. August 1946. Maschinen.
L. Ruttner, bisher in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen, Maschinenbau
(SHAB. Nr. 93 vom 21. April 1914, Seite 906). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Bronschhofcn (St.Gallen) (SHAB. Nr. 182
vom 7. August 1916, Seite 2359) im Handelsregister des Kantons Luzern
von Amtes wegen gelöscht.

9. August 1946. Mühle usw.
Stelner & Cle. Aktiengesellschaft, iu Alberswil (SHAB. Nr. 93 vom
21. April 1944, Seite 906). An der Generalversammlung vom 27. Juli 1916
haben sich die Aktionäre in Anpassung an das neue Recht neue Statuten
gegeben. Die Firma lautet nun: Stelner & Cle. A.G. Gegenstand und Zweck
der Gesellschaft ist der Betrieb der Mühlenwerke Alberswil und der damit
verbundenen Landwirtschaft. Sie kann verwandte Geschäftszweige
aufnehmen und sich an Unternehmen gleicher Branche beteiligen, mit diesen
fusionieren oder sie erwerben. Der Erwerb von Patenten oder Lizenzen
gehört ebenfalls zum Gesellschaftszweck. Der Verwaltüngsrat besteht wie
bisher aus 1 bis 3 Mitgliedern. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handclsamtsblatt. Das Kapital ist voll liberiert.

9. August 1946. Getreide, Futterartikel usw.
Steiner's Söhne & Cle. Aktiengesellschaft, in Malters (SHAB. Nr. 93 vom
21. April 1914, Seite 906). An der Generalversammlung vom 27. Juli 1946
haben sich die Aktionäre in Anpassung an das neue Recht neue Statuten
gegeben. Die Firma lautet nun: Stelners Söhne & Cle. A.G- Zweck der
Gesellschaft ist Handel mit Getreide und verwandten Produkten, Fabrikation

von und Handel mit sämtlichen Mahfprodukten und Futterartikeln.
Die Gesellschaft kann sich auch an andern Unternehmungen der
schweizerischen Müllerei-Industrie beteiligen und ihre Tätigkeit auch auf
verwandte Geschäftszweige ausdehnen. Sind die Aktionäre bekannt, so
erfolgen die Mitteilungen durch eingeschriebenen Brief, im andern Falle
durch Publikation im * Luzerner Tagblatt»und im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Dieses ist überdies Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat
besteht wie bisher aus 3 bis 5 Mitgliedern. Das Kapital ist voll liberiert.

9. August 1946. Mess- und Zeiclienlineal usw.
J. & F. Biihlmann, Buma Vertriebsgesellschaft, in Horw. Unter dieser
Firma sind Josef und Franz Bühlmann, von Hochdorf, in Horw, eine
Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche mit dem 15. August 1946 beginnt.
Die Gesellschafter zeichnen kollektiv. Vertrieb des «Buma » Mess- und
Zeichenlincais und anderer Produkte, speziell aus der Papeterie- und
Elektrobranche.

10. August 1946. Confiserie.
Erwin Meyer, in Luzern, Confiserie (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember 1935,
Seite 2963). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

10. August 1946. Spezereien, Schuhe, Restaurant.
Xa. Arnold, in Schlicrbach, Spezerei- und Schuhhandlung, Restaurant
(SI1AB. Nr. 3 vom 5. Januar 1916, Seite 15). Die Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen an die
neue Firma « Josef Arnold », in Schlierbach.

10. August 1946. Spezereien, Schuhe, Restaurant.
Josef Arnold, in Schlierbach. Inhaber der Firma ist Josef Arnold-Jurt,
von und in Schlierbach, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « Xa. Arnold » auf den 8. Mai 1916 übernommen hat. Spezerei- und
Scliuhhandlung, Restaurant.

Freiburg — Ftibourg — Frlborgo
Bureau de Bulle (dislricl de la Gruyire)

7 aoüt 1946. Boulangerie, etc.
Andrö Pasquler, ä Bulle. Le chef de la raison est Andrö Pasquier, feu
Joseph, de et ä Bulle. Boulangerie, confiserie, tea-room. Rue de Gruyöres.

Bureau de Fribourg
10 aoüt 1946.

Carburants et Lubrlfiants S.A., ä Fribourg (FOSC. du 18 mai 1937, n° 112,
page 1139). Par acte autlicntique du 24 juillet 1946, la societe a adoptd
de nouveaux Statuts. La sociötö a pour but l'exploitation d'un commerce
de carburants, de lubrifiants et de produits pour la droguerie, ainsi que
toutes choses similaires s'y rattachant. Le capital social de fr. 30 000,
divisö en- 60 actions nominatives de fr. 500 chacune, entierement libdröes,
est augments de fr. 170 000 par remission de 34 actions nouvelles, nomi-

Bureau Wanqen a.d. A.
12. August 1946. Manufakturwaren, Konfektion.

E.Bösiger A.G., in Herzogenbuchsee, Manufakturwaren und
Konfektionen (SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1938). Gemäss öffentlicher Urkunde
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natives, de fr. 5000 chacune, les 60 actions actuelles de fr. 500 6tant
converges en 6 actions de fr. 5000 chacune. Ainsi, le capital social est fix6
ä fr. 200 000, divisd en 40 actions nominatives, de fr. 5000 chacune, enticement

liberies, par compensation d'une dette de fr. 155 000, un versement
en espfece de fr. 15 000, le solde de fr. 30 000 6tant reprdsentä par le capital
ancien de fr. 30 000, prdcddemment libdrd. Les publications de la socidtd
ont lieu dans la Feuille officielle Suisse du commerce. La procuration avec
signature individuelle est accordde & Andrd Guenat, du Noirmont, & Fri-
bourg.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-CIttä
8. August 1946. Clichds.

Schwltter A.G., in Basel, Anfertigung von Clichds usw. (SHAB. Nr. 266

vom 13. November 1945, Seite 2795). In der Generalversammlung vom
12. Juli 1946 wurden die Statuten abgeändert. Das Aktienkapital von
Fr. 100 000 wurde durch Ausgabe von 300 neuen Namenaktien zu Fr. 1000
erhöht auf Fr. 400 000, eingeteilt in 400 voll liberierte Namenaktien zu
Fr. 1000. Fr. 130 000 des Erhöhungskapitals wurden durch Verrechnung
eines Teils der Forderungen zweier Aktionäre gegen die Gesellschaft
geleistet. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 1 bis 5 Mitgliedern. In den
Verwaltungsrat wurde gewählt der Direktor Joseph Schwitter-Hophan. Er
führt nun als Verwaltungsrat und Direktor Einzelunterschrift.

8. August 1946.
Bahnhofkühlhaus A.G. In Basel (Entrepäts frlgoriflques de Ia Gare de Bflle
S.A.) (Magazzlnl frigorlferl della Stazione dl Basiiea S.A.), in Basel (SHAB.
Nr. 153 vom 4. Juli 1945, Seite 1576). Aus dem Verwaltungsrat ist
ausgeschieden Wilhelm Schwalm; seine Unterschrift ist erloschen. Ferner sind
ausgeschieden Dr. Paul Bach, Dr. Bernhard Jäggi-Büttiker, Karl Christian,
Paul Faralicq und Paul Riboud. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewählt
Dr. Hans Dirlewanger, von Arbon, in Bern; er zeichnet zu zweien als
Mitglied des Ausschusses. Ferner wurden neu gewählt Dr. Walter S. Schiess,
von und in Basel, Charles Boyaux und Pierre Closset, beide französische
Staatsangehörige, in Paris. Cesare Lucchini ist nun Präsident des
Ausschusses und zeichnet nun als Delegierter des Verwaltungsrates wie bisher
zu zweien.

8. August 1946. Apparate für Bad, Küche usw.
Sanitär Heiniger, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Markus
Heiniger-Aebersold, von Wyssachen, in Basel. Handel en gros mit und
Vertretungen von Apparaten für Bad, Küche und Waschküche.
Kannenfeldstrasse 23.

8. August 1946. Zentralheizungen usw.
Haupt & Co., in Basel. Unter dieser Firma hat die seit 23. November 1938
im Handelsregister des Kantons Zürieh eingetragene Kommanditgesellschaft

«Haupt & Co.», in Zürich (SHAB. Nr. 121 vom 25. Mal 1944,
Seite 1183), in Basel eine Zweigniederlassung erriehtet. Diese wird
vertreten durch den unbeschränkt haftenden Gesellsehafter Max Haupt,
von Regensberg, in Zürich, und den Prokuristen Alfred Bögli, von und in
Basel. Beide führen Einzelunterschrift. Zentralheizungen und sanitäre
Installationen, wärmetechnische Anlagen, Lüftungs- und Luftsehutz-
anlagen. Pfeffingerstrasse 27.

8. August 1946. Immobilien usw.
Aktiengesellschaft zum Berner, in Basel, Immobilien usw. (SHAB. Nr. 267
vom 14. November 1932, Seite 2651). Inder Generalversammlung vom 10. Juli
1946 wurden die Statuten geändert. Die Verwaltung besteht nun aus
1 bis 5 Mitgliedern. Die übrigen Abänderungen berühren die publizierten
Tatsachen nieht. Das Aktienkapital von Fr. 60 000 ist voll einbezahlt.

9. August 1946.
Pensionskasse der Bell A.G., in Basel, Genossenschaft (SHAB. Nr. 163 vom
15. Juli 1941, Seite 1375). Aus der Verwaltung sind ausgeschieden der
Präsident Rudolf Bell infolge Todes sowie Gustav Klumpp und Ernst
Stohler. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden gewählt
Ernst Karrer, von und in Zürich; Karl Föhn, von Sehwyz, in Basel,
und Robert Löffler, von Basel, in Riehen. Ren6 Traber ist nun Präsident,
Ernst Strub Vizepräsident. Die Unterschrift zu zweien führen der Präsident

und der Vizepräsident unter sich oder je einer mit einem weiteren
Mitglied der Verwaltung.

9. August 1946. Mechanische Werkstätte.
H. Wuiischieger, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Wull-
schlegcr-Binder, von und* in Basel. Mechanische Werkstätte. Unterer
Heuberg 4.

9. August 1946.
St. Johann Lagerhaus- & Schlffahrts-Gesellschaft (St. Jean Socl6t6 d'entre-
pftts et de navigation), in Basel (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1945, Seite
1639). Prokura wurde erteilt an Felix Bangerter-Rathgeb, von und in
Basel. Er zeichnet zu zweien.

9. August 1946.
Rheinsllo, Rheinspedition & Silo A.G., in Basel (SHAB. Nr. 88 vom 17. April
1945, Seite 872). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Peter Zschokke
ausgeschieden ; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewählt Albert Schär-Gysin, von und in Basel. Er führt Einzelunterschrift.
Prokura wurde erteilt an Karl Schwer-Heller, von Basel, in Riehen; er
zcichneüt zu zweien. Die Prokuristen Emil Paravicini und Albert Schär jun.
zeichnen nun auch unter sich oder mit einem andern Zeichnungsberechtigten
zu zweien.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
9. August 1916. Confiserie.

Goeggel & Kürschner, in St.Gallen, Confiseriefabrik, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 56 vom 9. März 1943, Seite 539). Die Gesellschaft hat sieh
am 26. Juli 1946 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Bruno
Goeggel ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Hans Kürschner-Leuzinger,
von und in St.Gallen, ist einzig unbeschränkt haftender Gesellschafter.
Kommanditäre sind; Witwe Josy Goeggel-Zimmermann, von und in
St.Gallen, mit einer Kommandite von Fr. 10 000, und Fritz Stähli-Leu-
zinger, von Brienz, in Bellinzona, mit einer Kommandite von Fr. 10 000.
Die Kommanditen sind durch Barzahlung liberiert. Die Firma wird
geändert in: H. Kürschner & Co.

9. August 1946.
Konditorei Hungerbühler Grabs, in Grabs. Inhaber der Firma ist Jakob
Hungerbühler, von Romanshorn, in Grabs. Zwischen dem Finnainhaber
und dessen Ehefrau besteht vertragliche Gütertrennung. Bäckerei,
Konditorei. Oberdorf.

9. August 1946.
Schwelzerische Zwirnerei-Genossenschaft (S.Z.G.), in St.Gallen (SHAB.
Nr. 31 vom 8. Februar 1943, Seite 308). Jacob G^ob ist aus der Verwaltung
ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in die Verwaltung
gewählt: Rudolf Frey, von Gontenschwil, in Trübbach, Gemeinde Wartau;
Rudolf von Wartburg, von Aarburg, in St.Gallen; Emil Otto Frehner,
von Bühler (Appenzell-A.Rh.), in Teufen. Die Unterschrift führt der Präsident

oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Sekretär oder mit einem
weiteren Mitglied der Verwaltung.

9. August 1946. Autotransporte, Restaurant usw.
Hugo Ebneter, in St.Gallen. Inhaber der Firma ist Hugo Ebneter, von
Appenzell, in St.Gallen. Autoreisen, Autotransporte und Restaurant
« Mühleck ». St. Georgenstrasse 44.

9. August 1946. Spedition usw.
Hans Im Obersteg & Cle., Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung in
St. Gallen (SHAB. Nr. 278 vom 27. November 1945, Seite 2931),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Die Unterschrift des Direktors Franz
Lindenmayer ist erloschen.

9. August 1946. Etuis.
Rafrelder-Rohner Karl, in St. Margrethen. Inhaber der Firma ist Karl
Rafreider-Rohner, von Oesterreich, in St. Margrethen. Etuisfabrikation.
Gärten.

Graabfinden — Grlsons — Griglonl
9. August 1946. Buchhaltungen.

Emil Weidinger, in Chur, Buchhaltungsbureau (SHAB. Nr. 81 vom
6. April 1946, Seite 1061). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
« Riedi & Weidinger », in Chur.

9. August 1946. Buchhaltungen usw.
Riedi & Weidinger, in Chur. Unter dieser Firma sind Thomas Riedi, von
Castrisch, und Emil Weidinger, von Dägerlen, beide in Chur, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. August 1946 ihren Anfang nahm.
Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Emil
Weidinger», in Chur. Treuhand-Revisionen. Führung und Prüfung von
Buchhaltungen, Steuerberatungen und Inkasso. Grabenstrasse 5 (vis-ä-vis
Zeughaus).

10. August 1946. Bäckerei usw.
Wwe. Karl Bürkll, in Chur. Inhaberin dieser Firma ist Louise Bürkli, von
Untervaz, in Chur. Bäckerei und Konditorei. Obertor.

Aargaa — Argovie — Argovia
9. August 1946. Papeterie, Buchdruckerei usw.

Fr. Huber, in Muri (Aargau), Papeterie und Bureauartikel, Buchdruckerei,
Buchbinderei, Buchhandlung, Verlag, Rahmengeschäft, Delikatessengeschäft

«DURA» (SHAB. Nr. 258 vom 3. November 1934, Seite 3043).
Diese Firma ist infolge Ueberganges mit Aktiven und Passiven gemäss
Bilanz vom 1. Juli 1946 und Saeheinlagevertrag vom 27. Juli 1946 an die
« Fr. Huber A.-G.», in Muri, erlosehen.

9. August 1946. Papeteriewaren, Bureauartikel usw.
Fr. Huber A.-G., in Muri. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten und des Erriehtungsaktes vom 27. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweekt die Fortführung des Geschäftes der Firma « Fr. Huber »,

in Muri, also: Verkauf von Papeteriewaren und-Bureauartikeln, Formularverlag,

Buchhandel, Rahmengeschäft, Anfertigung von Buchdruck- und
Buehbinderarbeiten und Weiterführung des Delikatessengeschäftes « Dura ».

Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 1000, welche voll liberiert sind. Die Gesellschaft
übernimmt von der Firma «Fr. Huber», in Muri, gemäss Uebernahme-
bilanz vom 1. Juli 1946 und Sacheinlagevertrag vom 27. Juli 1946 Aktiven
(Kassa, Postscheek, Bank-Kontokorrent, Wertschriften, Debitoren,
Warenvorräte, Betriebsinventar und Immobilien) im Betrag von Fr. 201 138.07
und Passiven Dritten gegenüber (Kreditoren, Darlehen und Hypotheken)
im Betrage von Fr. 123 226.14. Der Uebernahmepreis beträgt Fr. 77 911.93.
Davon werden Fr. 50 000 voll auf das Grundkapital angerechnet.
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Es gehören ihm an: Fritz Huber-Maggi,
als Präsident, und Ursula Huber-Maggi, beide von Besenbüren, in Muri
(Aargau). Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftslokal: Muri-Wey 114 B.

9. August 1946. Zementröhren usw.
Joseph Frey-Hess, in Bremgarten (Aargau), Zementröhrenfabrik usw.
(SHAB. Nr. 136 vom 15. Juni 1937, Seite 1384). Diese Firma ist infolge
Assoziation erlosehen. Aktiven und Passiven gehen über an die Kommandit-
gesellschaft « J. Frey & Cie.», in Bremgarten, auf Grund der Bilanz per
31. Dezember 1944.

9. August 1946. Zementwaren, Kies usw.
J. Frey & Cle., in Bremgarten. Unter dieser Firma sind Josef Frey-Hess,
Josef Frey junior und Adolf Frey, alle von Muri (Aargau), in Bremgarten
(Aargau), eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 31. Dezember

1944 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist
Josef Frey-Hess. Konjmanditäre sind Josef Frey junior und Adolf Frey,
mit einem Betrag von je Fr. 10 000. Diese Kommanditeinlagen sind den
Kommanditären vom unbeschränkt haftenden Gesellsehafter auf Kapitalkonto

gutgeschrieben worden. Den beiden Kommanditären ist
Einzelprokura erteilt. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma «Joseph Frey-Hess», in Bremgarten, auf Grund
der Bilanz vom 31. Dezember 1944. Zementwarenfabrik, Kies- und Sandwerk,

Autoreparaturwerkstätte und Handel mit einschlägigen Produkten
(Betriebsstoffe und Oele). Wohlerstrasse (Eintragung von Amtes wegen
gemäss Verfügung der kantonalen Aufsichtsbehörde vom 22. Juli 1946).

9. August 1946.
Ida Wldmer-Schumacher Chemisch-technische Produkte, in Wettingen.
Inhaberin dieser Firma ist Ida Widmer-Schumacher, von Gräniehen, in
Wettingen. Der Ehemann hat gemäss Artikel 167 ZGB. die Zustimmung
erteilt. Fabrikation von und Handel mit chemisch-technischcn Produkten.
Landstrasse 36.

9. August 1946.
Adolf Gloor, mech. Schlosserei, in Aarau, Bauschlosserei und sanitäre
Anlagen (SHAB. Nr. 64 vom 17. März 1922, Seite 504). Die Firma ist
infolge Geschäftsabtretung erloschen.
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9. August 1946. Beiz- und Polierwerkstätte.
Herrn. Sahll, in Brugg, Beiz- und Polierwerkstätte (SHAB. Nr. 23 vom
28. Januar 1938, Seite 220). Das Geschäftslokal befindet sich nun: Alten-
burgerstrasse 17.

9. August 1946.
HALLO A.-G., Lehrmittelverlag, in Baden (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar
1946, Seite 161). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Zürich (SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1946, Seite 2345) von Amtes
wegen im Handelsregister des Kantons Aargau gelöscht.

9. August 1946.
Zwirnerei Stroppei A.-G. (Retorderie Stroppel S.A.), in Untersiggenthal

(SHAB. Nr. 133 vom 10. Juni 1943, Seite 1312). Als weiteres
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Unterschrift ist gewählt worden: Sir
James Henderson, britischer Staatsangehöriger, in Glasgow (Schottland).
Der Präsident Dr. Christian-Adam Mez ist zum Delegierten des

Verwaltungsrates bestellt worden. Neu wurde Kollektivprokura erteilt an Georges
Rumm, von Basel, in Turgi. Der Direktor Emil Schlatter führt Kollektiv-
Unterschrift und zeichnet mit je einem der übrigen Unterschriftsberechtigten.

Die Unterschrift des Direktors Gerold Adolf Zwingli ist erloschen.
9. August 1946.

Stadtmühle Aarau, in Aarau, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 182 vom
5. August 1944, Seite 1784). Die an Severin Anderes erteilte Prokura ist
erloschen.

9. August 1946. Metzgerei.
Rud. Engel, in Brugg, Metzgerei (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1939,

Seite 863). Die Firma ist infolge Wegzuges des Inhabers erloschen.
9. August 1946.

Ernst Frey, Velos, in Niederrohrdorf (SHAB. Nr. 129 vom 6. Juni 1945,

Seite 1289). Die Firma ist infolge Wegzuges des Inhabers erloschen.

10. August 1946.
P. Meier-Müller Knochenmühle Futterkalk-Fabrikation Vlllmergen, in V i 11 -

mergen (SHAB. Nr.300 vom 22. Dezember 1941, Seite 2615). Diese Firma
ist infolge Uebergangs mit Aktiven und Passiven gemäss Bilanz vom 30. Juni
1946 an die «Multiforsa A. G.», in Villmergen, erloschen.

10. August 1946. Spezialitäten für Land- und Hauswirtschaft usw.
Multiforsa A. G. (Multiforsa S.A.) (Multiforsa Ltd.), in Villmergen.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten und des Errichtungsaktes

vom 10./25. Juli 1946 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist die
Fabrikation von Spezialitäten für Land- und Hauswirtschaft sowie für Gewerbe
und den Handel mit Rohstoffen, ferner die Beteiligung an solchen
Unternehmungen, insbesondere die Uebernahme des Betriebes der Einzclfirma
«P. Meier Müller Knochenmühle Futterkalk-Fabrikation Villmergen», in
Villmergen. Die Gesellschaft kann auch sämtliche Geschäfte des Liegenschaftsverkehrs

abschliessen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50
auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000, welche voll libcricrt sind.
Die Gesellschaft übernimmt auf Grund der Bilanz vom 80. Juni 1946 Aktiven
und Passiven der Einzclfirma «P. Mcier-Müller Knochenmühle Futterkalk-
Fabrikation Villmergen». Die Aktiven (Postscheck, Bank, Waren, Debitoren,
Liegenschaften. Maschinen, Bureaumobiliar) betragen Fr. 78 787.40 und die
Passiven (Kreditoren, Delcrederc, Hypothek usw.) Fr. 48 724. 85. Der Aktiven-
überschuss beträgt Fr. 80 062.55. Davon werden Fr. 25 000 voll auf das

Grundkapital angerechnet. In den übernommenen Aktiven sind die
Liegenschaften Grundbuch Villmergen Nrn. 319 und 320 enthalten. Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwallungsrat besteht aus
wenigstens einem Mitglied. Einziges Mitglied der Verwaltung ist Peter
Meicr-Müller, von und in Villmergen. Er führt Einzcluntcrschrift. Einzel-
prokura ist erteilt an Peter Meier junior, von und in Villmergen, Geschäftsdomizil:

Villmergen 319/320.
10. August 1946. Altmaterialien.

W. Sprenger, in Bremgarten. Inhaber dieser Firma ist Wilhelm
Sprenger, von Gansingen, in Bremgarten (Aarg.), Handel mit Altmaterialien.
Bahnhofstrasse 618 (Eintragung von Amtes wegen gemäss Artikel 57,
Absatz 4, HRegV.).

10. August 1946. Vorhänge.
Spitzenhaus Abraham Margulies, in Baden (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember

1940, Seite 2422). Die Firma wird abgeändert in A. Margulies und
verzeigt als Natur des Geschäftes: Vorhangspezialgeschäft. Das Geschäftslokal
befindet sich nun: Rathausgasse 22,

10. August 1946. Schmiede, Schlosserei usw.
Georg Kalt, in Böttstein. Inhaher dieser Firma ist Georg Kalt, von
Leuggern, in Kleindöttingen, Gemeinde Böttstein. Sehmiede und Schlosserei,
sanitäre Installationen, Ausführung von Eisenkonstruktionen, Bau von
Wasserleitungen. Kleindöttingen 170.

Tburgau — Tburgovle — Turgovia
12. August 1946.

E. Ziegler, Dipl. Elektroinstallateur, in Märstetten. Inhaber der Firma
ist Ernst Ziegler, von Untcrramsern (Solothurn), in Märstetten. Der
Firmainhaber erteilt seiner Frau, Elise Ziegler, geborene Sigrist, von Unter-
ramsern (Solothurn), in Märstetten, Einzelprokura. Elektrische Installationen
und Freileitungen.

12. August 1946.
Halbblut-Pferdezucht-Genossenschaft Lilienthal, in A ad or f (SHAB. Nr. 95
vom 24. April 1944, Seite 931). Gemäss Generalversammlungsbeschluss vom
7. April 1946 sind die Statuten revidiert worden. Die Firma lautet jetzt
Warmblut-Pferdezucht-Genossenschaft Lilienthal. Für die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haften von nun an die einzelnen Mitglieder höchstens bis
zum Betrage von Fr. 3000. Eine weitere statutarische Aenderung berührt
die publizierten Tatsachen nicht.

12. August 1946.
Steckborn Kunstseide A. G., in S t e c k b o r n (SHAB. Nr. 39 vom 16. Februar
1946, Seite 513). Als weiteres Mitglied wurde Andrö Dewatre, französischer
Staatsangehöriger, in Luzern, in den Vcrwaltungsrat gewählt. Er führt
Kollektivunterschrift mit je einem der übrigen Zeichuungsberechtigten. Zum
Fabrikdirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde Dr. ehem. Ernst
Geiger, von Wigoltingen, in Steckborn, gewählt.

t

Genf — Genfeve — Ginevra
8 aoüt 1946. Caf6-brasserie. •

Ren6 Vienne, ä Genöve. Le chef de la maison est Ren6-Joseph Vienne,
de Granges (Fribourg) et Attalens, ä Genöve. Exploitation d'un cafö-
brasserie, ä l'enseigne: «Cafö des Amis». Rue de la Navigation 23.

8 aoüt 1946.
Compagnle d'expansion commerciale S. A., ä G e n 6 v e (FOSC. du 24 novem-
bre 1942, page 2684). Les administrateurs Georges-Marie Mah6, Lucien-
Raymond-Adolphe Mage et Pierre-Auguste Girard ont dömissionnö; leurs
pouvoirs sont öteints.

8 aoüt 1946.
Soci6t6 Immobilere Servette-Vlllars C, äGenöver societö anonyme (FOSC.
du 25 fövrier 1944, page 469). Suivant procös-verbal authentique do son
asscniblee gönörale du 19 juin 1946, la societd a döcidö sa dissolution. La
liquidation etant terminee, cette raison sociale est radide.

8 aoüt 1946.
Editions du Siäcle Musical Socidtd anonyme, ä Gendve (FOSC. du 21 jan-
vier 1937, page 149). Suivant proces-verbal authentique de son assemblde
gdndralc du 21 mai 1946, la socidtd a ddcidd sa dissoluton. La liquidation
dtant terminde, cette raison sociale est radide. L'actif et le passif sont repris
par «Edouard Richli Editions du Sidcle Musical», ä Gendvc, ci-aprds inscrit.

8 aoüt 1946.
Edouard Richli Editions du Sidcle Musical, ä G e n d v e. Le chef de la maison
est Edouard Richli, de Ruswil (Lucerne), ä Gendve. La maison reprend -l'actif
et le passif de la socidtd «Editions du Sidcle Musical Socidtd Anonyme»,
ä Gendve, radide. Exploitation d'un fonds d'dditions musicales, soit musique
de concert, ouvrages svmphoniques 6t de thdätre, mdthodes, traitds, choeurs,
ddition et lancement de musique de genre et de danse. Boulevard Helvd-
tique 16.

9 aoüt 1946. Transports de marchandi3es.
Jean Jost, ä Gendve. Le chef de la maison est Jean Jost, de Bitsch
(Valais), ä Gendve. Entreprise de transports de marchandises par camion-
automobile. Rue Loui8-Favre 19.

9 aoüt 1946.
Socidtd de l'Immeuble rue Bonivard N°6, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 3 juillet 1941, page 1295). Joseph Reiser, de Charmoille (Berne),
ä Gendve, a dtd nommd unique adminiatrateur, avec signature individuelle,
en remplacement de Pierre Choisy, administrateur ddmissionnaire, lequel
est radid et dout les pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse: .Place du
Molard 3 (rdgie Roch et Burchcr).

9 aoüt 1946.
Socidtd Suisse pour l'Industrie Horlogdre S. A., ä Gendve, socidtd
anonyme (FOSC. du 11 ddeembre 1944, page 2716). L'administrateur Gustave
Brandt (inscrit) a dtd ddchargd de sa fonetion de ddldgud. II a dtd nommd
vice-prdsident du conseil d'administration et continue ä engager la socidtd
par sa signature individuelle.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB,
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnance»

Bondesratsbeschlnss
betreffend die AllgemelnverblndlicherkiärDng eines Gesamtarbeitsvertrages

für die schweizerische Zementwaren-Fabrikation

(Vom 9. August 1916)

Der schweizerische Bundesrat, nach Prüfung des Antrages
des Schwelzerischen Verbandes der Zementwarenfabrikanten,
des Schweizerischen Bau- und Holzarbeiterverbandes,
des Christlichen Holz- und Bauarbeiterverbandes der Schweiz,
des Schweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter und
des Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter

auf Allgemclnvcrbindlicbcrklärung verschiedener Bestimmungen des unter ihnen ara
1. Februar 1946 abgeschlossenen Gesamtarbeitsvertrages, gestützt auf Artikel 3, Absatz 2,
des Bundcsbcschlusses vom 23. Juni 1943 über die Allgemcinvcrbindileherklärung von
Gesamtarbeitsverträgen, bcschllesst:

Art. L Aus dem Gesamtarbeitsvertrag vom 1. Februar 1916 für die schweizerische
Zementwaren-Fabrikation werden folgende Bestimmungen allgemeinverbindlich erklärt:

Ziffer 2. Arbeitszeit i Die normale wöchentliche Arbeitszelt beträgt höchstens
48 Stunden.

2 Der Samstagnachmittag ist frei.
8 Ausgenommen sind alle Arbeiter, die für den Eisenbahn-, Lastwagen- und

Schifftransport und für die Verrichtung von Hilfsarbeiten Im Sinne von Artikel 178 und 179 der
Volizugsverordnung zum Fabrikgesetz beschäftigt sind.

Ziffer 3. lleberzellarhelt. 1 Ucberzcitarbeit 1st nur in nachweisbar dringenden Fällen
gestattet.

2 Sie ist mit einem Lohnzuschlag von 25% des Grundlohnes und der Teuerungszulage

zu vergüten.
Ziffer 4. Löhne.' 1 Der Minimaigrundlohn pro Arbeitsstunde, berechnet am 1.

September 1939, beträgt für vollarbeitsfähige, über 20 Jahre alte Arbeiter:
Gelernte Arbeiter Fr. 1.37
Angelernte Arbeiter Fr. 1.17
Hilfsarbeiter und Handlanger Fr. 1.07

8 Unter gelernten Arbeitern werden solche verstanden, die eine Berufsichre
absolviert haben und im Besitze eines Lehrbriefes sind.

3 Unter angelernten Arbeitern werden solche verstanden, die für die Ausübung
qualifizierterer Berufsarbeiten In der Begcl mindestens 2 Jahre Anlernzeit Im gleichen
Betrieb hinter sich haben und dabei Ihre volle Leistungsfähigkeit erreicht und die nötigen
Fachkenntnisse erworben baben. Hierzu gehören beispielsweise Röhrcnmachcr,
Kranführer und Maschinisten.

4 Bei Akkordarbeit wird dem Arbeiter der Minimaigrundiohn garantiert.'
6 Für voliarbeitsfähige, über 20 Jahre alte Arbeiter wird zum Grund- oder Akkordlohn

pro Arbeitsstunde folgendo Teuerungszulage ausgerichtet:
Fr. —.57 in den Städten Zürich, Bern, Basel, Genf und Lausanne,
Fr. —.55 In den Städten Wintcrtliur, Biel und St.Gailcn,
Fr. —.53 im gesamten übrigen Gebiet der Schweiz.

6 Ucbcrdies werden folgende Klnderzulngen gewälirt:
Fr. 10.— pro Kind und Monat für Arbeiter, die Monalslöhne beziehen,
Fr. —.40 pro Kind und vollem Arbeitstag für Arbeiter, die im Taglohn arbeiten,
Fr. —.05 pro Kind und Arbeitsstunde für Arbeiter, die im Stundenlohn arbeiten,
und zwar bis zum vollendeten 17. Aitcrsjabr der Kinder, soweit diese nicht erwerbstätig
sind. Die Kindcrzuiagen sind nur zu entrichten, solange keine staatliche oder privat-
wirtschaftliche Organisation das gleiche tut und solche Kinderzulagen ganz oder teilweise
übernimmt.

Ziffer 6. Ferien. 1 Jeder Arbeiter hat Anspruch auf bezahlte Ferien. Der Fcrien-
anspruch beträgt:

6 Arbeitstage pro Jahr nach dem vollendeten ersten Ansteiiungsjahr,
9 Arbeitstage pro Jahr nach dem vollendeten sechsten Ansteiiungsjahr,

12 Arbeitstage pro Jahr nach dem vollendeten elften Ansteiiungsjahr.
2 Der Arbeitstag wird zu 8 Stunden berechnet. Als vollendetes Anstellungsjahr güt

nur ein ganzes Kalenderjahr.
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8 Der Ferienantritt wird durch die Betriebsleiter bestimmt, soweit möglich unter
Berücksichtigung gerechtfertigter Wünsche der Arbeiter. Ferientage dürfen nicht zu
Erwerbszweeken verwendet werden. Eine Barentschädigung für nicht benützte Ferien
1st nicht gestattet. Die Ferien sind In der Regel zeitlich nicht übertragbar.

4 Bei Abwesenheit von der Arbeit aus irgendwelchen Gründen wird der
Ferienanspruch um t/,2 pro Monat herabgesetzt.

Ziffer 8. Kündigung. 1 Die Kündigungsfrist beträgt, auch Im überjährigen
Dienstverhältnis 14 Tage. Für Fabrikbetriebe bleibt Artikel 21 des Fabrikgesetzes vorbehalten.

2 Die ersten 14 Tage gelten als Probezelt, während welcher das Dienstverhältnis
täglich auf Ende des Arbeitstages aufgelöst werden kann.

Ziffer 12. Versicherung. Der Arbeltgeber bat bei der Scbweizerlschen
Unfallversicherungsanstalt In Luzern oder bei einer andern Versicherungsgesellschaft auf
Kosten der Arbeiter eine Abredeversleherung für Ausserbetriebsunfälle einzugehen.

Art 2. 1 Die Allgemelnverblndllehkelt gilt für dans ganze Gebiet der
schweizerischen Eidgenossenschaft.

2 Sie erstreckt sieb auf alle Betriebe der Zementwaren-Fabrikation.
3 Sie gilt für alle gelernten, angelernten und ungelernten Arbeiter, mit Ausnahme

der Lehrlinge.
4 Für den Arbeitnehmer günstigere gesetzliehe Vorschriften und vertragliche

Abmachungen bleiben vorbehalten.
s Die Allgcinelnvcrbindllchkcit tritt mit der amtlichen Veröffentlichung in Kraft

und dauert bis 31. Dezember 1946. (AA. 208)

Bern, den 9. August 1946.
Im \amcn des schweizerischen Bundesrates,

der Bundespräsident: Kobclt;
der Bundeskanzler: Lclmgruber.

IrrfiW da Conseil fädäral
concernant la declaration de force obligatoire d'an contrat collect!! de travail

pour rindnstrie salsse des prodaits en eiment
(Du 9 aoüt 1946)

Le Conseil födöral suissc, vu la requfitc pröscntöc par
l'unlon suisse de fabricants de prodults en clment;
la f4d4ratlon suisse des ouvriers du bols et dn bätiment;
la födörntion chrötlenne des ouvriers du bols et du bätiment de la Suisse;
1'assoclatlon suisse des ouvriers et employes protestants et
l'union suissc des syndlcats autonomes,

afln que force obligatoire gönörale solt donnöc ä pluslcurs clauses du contrat collectlf
de travaii conclu entre clles le 1" fövrler 1946, vu l'article 3, 2" alinöa, de l'arrötc fedöral
du 23 juin 1943, permettant de donner force obligatoire gönörale aux contrats collectifs
de travail, arrfite:

Article premier. Force obligatoire gänäralc est donnöe aux clauses suivantes du
contrat collcctif de travail pour l'lndustrle snlsse des produits en eiment, du l"f4vrier 1946:

Chiffre 2. Duröo du travail. 1 La duräe normale du travail hebdomadairc est de
48 hcurcs au plus.

2 On nc travaillcra pas ie same dl apräs-mldl.
3 Nc sont pas touchis par cette r4gle les ouvriers affectcs au service des transports

par ciicmin de fer, camion et bateau, et ceux qui exöcutent des travaux accessoires au
sens des articles 178 et 179 de l'ordonnance d'exäcution de ia loi f4d4rale sur le travail
dans les fabriques.

Chiffre 3. Travail supplämentalre. 1 II n'est permis d'accomplir du travail supplemen-
talre que si l'urgencc en peut fttre stabile.

2 Le salaire y afferent sera augments de 25% du saiaire de base et des allocations
d'enchörisscment.

Chiffre 4. Salulres. 1 Les salaires horaires de base minimums (jour critöre: 1" sep-
tembre 1939) s'4l4vcnt, pour les ouvriers jouissant d'une plcinc capacity de travail et
4g4s de plus de vingt ans, ä:

1 fr. 37, s'il s'agit d'ouvriers qualifies;
1 fr. 17, s'il s'agit d'ouvricrs semi-qualifies;
1 fr. 07, s'il s'agit d'aides et de manoeuvres.

2 On entend par ouvriers qualifies les ouvriers qui ont fait un apprentlssage et sont
titulaires d'un certiflcat de fin d'apprentissage.

3 On entend par ouvriers scml-qualifiös les ouvriers qui, pour apprendre ä executer
des travaux professionals qualifies, ont passd en rigle gdndrale au moins deux ans dans
la nidine entreprise, y ont acquis la capacitd de travalller 4 plein rendement et les con-
naissances profcssionnellcs Indispensables. Rentrent par exemple dans cette catdgorie
les ouvriers qui fabrlqucnt les tuyaux et les conducteurs de grues et de machines.

4 Le salaire minimum est garantl aux ouvriers qui travaillent aux piiees.
6 Le salaire de base ou le salaire aux plöces s'augmentera — par heure de travail

et pour les ouvriers ägds de plus de vlngt ans qui jouissent d'une plcinc capacitd de travail
— des allocations d'enchdrissemcnt suivantes:
57 ct. dans les viiles de Zurich, Berne, Bäie, Genivc et Lausanne;
55 ct. dans les viiles de Winterthour, Bienne et St-Gall;
53 ct. dans tons les autres rdgions du pays.

• En outre, les allocations suivantes pour enfants seront versdes:
10 fr. par enfant et par mols, aux ouvriers payds au mois;
40 ct. par enfants et par jour entler de travail, aux ouvriers payds 4 la journec;
5 ct. par enfant et par beure do travail, aux ouvriers payds 4 I'hcure.

Oes allocations seront paydes jusqu'4 ce que les enfants en cause aient atteint Tilge
de dix-sept ans rdvolus, et en tant qu'ils n'exercent pas nne activitd lucrative. Le
vcrscinent de ccs allocations eessera dds que des Institutions pubiiqucs ou privees en
assuiucront totalcment ou partlellement la charge.

Chiffre 5. Yaeanccs. 1 Chaque ouvrler a droit 4 des vacances payees, 4 raison de:
6 jours ouvrablcs par an aprds nn an rdvolu d'engagement;
9 jours ouvrablcs par an dds la sixldme annde rdvolue d'engagement;

12 jours ouvrablcs par an dds la onzidme annde rdvolne d'engagement.
2 Le jour ouvrable eompte hult heures. N'est eonsiddrde comme annde rdvolue

d'engagement qn'une annde civile entldre.
3 La direction de l'entreprlse fixe la date des vacances en conslddrant autant que

possible les vceux Idgitlmes des ouvriers. II est lnterdit 4 I'ouvrler d'exercer une activitd
lucrative pendant ses vacances. II n'est pas permis de remplacer les vacances par une
lndcinnitd en espdees. En rdgle gdndrale, les vacanees ne peuvent dtre reportdes 4 une
pdriode ultdrieure.

4 En cas d'absenee pour un motif queleonque, la durde des vacances est rddulte 4
raison d'un douzidme par mols d'absenee.

Chiffre 6. Congd. 1 Le ddlai de congd est de 14 jours, 1'engagement eüt-ll durd plus
d'un an. Est rdservd, pour ee qui est des fabriques, l'article 21 de la loi sur le travail
dans les fahrlques.

2 Les 14 premiers jours de 1'engagement sont eonslddrds comme un temps d'essai
oü le contrat dc travail peut dtre rdsilid n'lmporte quel jour et pour la fin de la journde.

Chiffre 12. Assurances. L'employeur assurera ses ouvriers, 4 leurs frais, contre les
accidents non professionals, auprds de la Calsse nationale suisse d'assurance en cas
d'accldcnts, 4 Lucerne, ou auprds d'une autre compagnle d'assurance.

Art. 2. 1 La ddclaratlon de force obligatoire gdndrale est vaiable sur tout le tcrritoire
de la Confdddration suisse.

2 Elle s'applique 4 toutes les entreprlses qui fabrlquent des articles en clment.
3 Y sont soumls tons les ouvriers qualifies, mi-qualitlds et non quallflds, exceptd

les apprcntis.
4 Sont rdservdes les dispositions ldgales ct les conventions plus favorables 4 l'ouvrier.
6 La ddclaratlon de foree obligatoire gdndrale entrcra en vlgucur le jour oü lc prdsent

arrdtd sera publld, et eile aura effet jusqu'au 31 ddcembre 1946.

Berne, le 9 aoüt 1946.
Au nom du Conseil fdddral suisse:

Lc prdsident dc la Confdddration, Kabelt.
Le chancelier de la Confdddration, Lclmgruber.

Decreto del Cooslglio federal«
concernente 11 conferlmento del carattere obbllgatorio generale al contrattO

collettivo dl lavoro neirindastria svizzera del prodotti del cement«

(Del 9 agosto 1946)

11 Conslglio federale svizzero, vista la domanda
dell'Unione svizzcra dei fabbrieanti di prodotti In cemento,
deila Federazionc dei lavoratori edili e del iegno della Svizzcra,
delia Federazione svizzera dei lavoratori cristiani del legno e dell'arte ediliziaj
dell'Associazione svizzera degli operai e degii impiegati protestanti e
dell'Unione sindacale degli operai svizzeri indipendenti,

intesa ad ottcnere che determinate disposizioni del eontratto collettivo di lavoro, cou-
cluso tra loro 11 1° febbraio 1946, siano dichiarate di carattere obbligatorio generale,
visto I'articolo 3, seeondo eapoverso, del decreto federale del 23 giugno 1943 eoncernenta
il conferlmento del carattere obbligatorio generale al contratti eollettivi di lavoro,

decreta: *
Art 1. E conferito carattere obbligatorio generale alle seguentl disposizioni del

eontratto collettivo di lavoro per l'industria svizzera dei prodotti in cemento, dei
1° febbraio 1946:

Numero 2. Durata del lavoro. 1 La durata normale massima del lavoro 4 di 48 ore
la settimana.

2 II pomeriggio del sabato 4 libero.
3 Sono ecccttuati tutti gli operai addetti ai trasporti per fcrrovia, autoearro e batteilo

come pure gli operai che eseguiscono lavori accessori a tenore degli articoli 178 e 179 del
regolamento per i'appiicazlone della legge federale sul lavoro nelie fabbriche.

Numero 3. Lavoro snpplcmentare. 1 II lavoro supplementäre 4 permesso soltanto
in casi dl provata urgente necessitä.

2 II lavoro supplementäre deve essere rimunerato eon un supplemento di salario
del 25% del salario base e dclle indennitä di rincaro.

Nuincro 4. Salario. 1 Ii salario base minimo aü'ora, ealcolato al l°settembre 1939,
per operai in etä superiorc a 20 annl pienamente eapaci ai lavoro, 4 fissato come segue j

per operai qualificatl fr. 1.37

per operai semiqualificati fr. 1.17
per operai ausiliari e manovali fr. 1.07

2 Sono conslderati operai qualifieati quegli operai ebe banno fatto un tirocinio e

sono in posscsso di un attestato di fine tirocinio.
3 Sono considcrati operai semiqualificati quegli operai che, di rcgola, hanno assolto,

per I'esecuzione di lavori professionali essenziali, almeno due anni di formazione professionale

nella medesima azienda, e hanno cosl caggiunto un rendimento completo cd
acquisto le conosccnze professional! necessarie. Entrano in qucsta categoria, per,esempio,
gli operai che fanno i tubi, i conduttori di gru e di macebinc.

4 II salario minimo 4 garantito agli operai ehe iavorano a cottimo.
s Per gli operai che hanno piü di 20 anni, ehe forniscono un lavoro di rendimento

normale, al salario base o a cottimo, vanno aggiunte le seguenti indennit4 di rincaro I
57 cent, neile citt4 di Zurigo, Berna, Basilea, Ginevra e Losanna;
55 cent, neile cittä di Wintcrthur, Bienne e San Gailo;
53 cent. In tutto 11 resto del territorio delia Svizzera.

8 Oltre a ciö, per figlt che non hanno coinpiuto 17 anni e che non escrcitano un'attivitü
lucrativa sono versati i seguenti assegni

fr. 10 per figllo e per mese, ad operai pagati a mese;
40 cent, per figiio e per giorno, ad operai pagati a giornata;

5 cent. p4r figiio e per ora, ad operai pagati all'ora.

Gli assegni per i figii devono essere versati Jintanto che un'organizzazione dello
Stato o dell'cconoinia privata faccla la stessa cosa sobbarcandosi, totalrnentc o parzial-
mentc, tali assegni per figii.

Numero 5. Yaeanze. 1 Ogni operaio ha diritto alte vacanze pagate, in ragione dil
6 giorni iavorativi all'anno, dopo un anno intero di scrvizio,
9 giorni Iavorativi aii'anno, dopo sei anni interi di servizio,

12 giorni Iavorativi all'anno, dopo undici annl interi di servizio.
2 Un giorno lavorativo 4 caicolato dl 8 ore. Come anno intero vale soltanto l'anno

civile completo.
3 La direzione deli'azicnda fissa la data delle vacanze tenendo conto, per quanto

possibile, dei desideri giustificatl dell'operaio. I giorni di vacanza jion possono essere
impiegati per eseguire lavori lucrativi. E vietato compensare le vacanze che I'opera'O
non avesse preso, con un'indcnnitä in contanti. Di rcgola le vacanze non possono essero
rinviate.

4 In caso di assenza, per qualslasi motivo, lc vacanze saranno ridotte di ','12 per oc, il
mese di assenza.

Numero 8. Illsdella. 1 II terinine dl disdetta 4 di 14 giorni anclic quando ii rappo. to
d'lmplego 4 durato piü di un anno. Per le fabbriche, resta fermo i'articolo 21 deila iegga
federale sul lavoro neile fabbriche.

2 I priml 14 giorni di servizio sono considerati come tempo di prova, durante il
quale il eontratto di lavoro puö essere sciolto in ogni tempo per la fine di un giorno
lavorativo.

Numero 12. Assieurazlone. n datore di lavoro concluderä, a carico degli operai,
una assieurazlone convenzionale contro gli Infortuni non professionali, presso I'lstitnto
nazionalc svizzero di assicurazione eontro gli infortuni a Lucerna, oppure presso un'altra
soclctä svizzcra di assicurazione.

Art. 2. 1 II conferimento del carattere obbligatorio generale si appiica su tutto il
territorio della Confederazione svizzera.

2 Esso si appiica a tutte le industric svizzere del prodotti in cemento.
3 Esso si „pplica a tntti gli operai qnalificati, semiqualificati e non qualifieati, esclusl

gli apprendistl.
4 Riinangono riservati gli accordl contrattuall e le disposizioni legal! piü favorcvoil

all'operaio. _
5 11 conferlmento del carattere obbligatorio generale entra in vigore con la pubbi1.-

cazione del presente decreto e avrä effetto fino al 31 dicembre 1916.

Berna, il 9 agosto 1916.

In nomc del Conslglio federale svizzero,

il presidente delia Confederazione: Kobclt;
il cancelliere della Confederazione: Lclmgruber.

Soci§t6 anonyme Wenger & Co., Delemont

Reduction de capital et sommation aux crdanciers selon article 733 CO.

Troisifcme publication
L'assemblüe günörale extraordinaire de la SA. Wenger & Co., ä

Delemont, en date du 19 juillet 1946, a decidö de rüduire son capital-actions <le

fr. 800 000 ä fr. 500 000 par rachat et annulation de 600 actions de fr. 500.

Suivant un rapport special de revision fait par la Fiduciaire günürale SA.,
ä Berne, du 3 aoüt 1946, il a gtabli que les crüauciers sont entiürement
couverts malgrö la reduction du capital social priniitif.

Au sens de l'article 733 CO. nous portons ä la connaissance des erüan-
ciers qu'ils peuvent, dans les deux mois qui suivront la troisiftuie publication
dans la Feuille officielle suisse dn commerce, produire leurs enhances dans
le bureau de la soci6t6 et exiger d'elle d'Ctre d6sinteress6s ou garantis.

D e 16 m o n t, le 7 aoüt 1946. (AA. 2061)

SA. WENGER & Co.

Le conseil d'administration.
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Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau föderal de la propriety intellectuelle — Uffici'o federals deila proprietä intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Uhr.Nr. 116482. Hinterlegungsdatum: 8. März 1946, 5

J. A. Kübele, Speisergasse 43, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59950. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16. September 1945 an.

Nervenheilmittel nach Dr. med. Leuzinger.

Spexialpröparaf für
Nervenkrankheiten

Do$i$. noch Bedürfnis
zirko 3 bis 4 mal
täglich 1 Teelöffel

voll zu nehmen. foNs
der Arzf keine onoere
Dosieruno vorschreibt

J.A. fabele
ST. GALLEN

6d akuten u-plotzlichen Ncvenernegungen.
Herznerven-u. MegenneivenStörungen

PREIS FR. 2.50

Nr. 116483. Hinterlegungsdatum: 3. April 1946, 15 Uhr.
Dlstilierie Stein, Dornacherstrasse 38, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

Getränke aller Art, ausgenommen Weine.

Nr. 116484. Hinterlegungsdatum: 10. April 1946, 18% .Uhr.
Cap Chokladfabrik Aktlebolag, Oestra Hamngatan 17, Göteborg (Schweden).

— Fabrik- und Handelsmarke.

Schokolade und Artikel aus Schokolade, Kakao, Bonbons, Konfekt, Lakritze
und Artikel aus Lakritze, Marmelade, Zucker und Artikel aus Zucker, Back¬

waren.

N° 116485. Date de däpöt: 11 avril 1946, 10 h.
Eug&ne Lanter, faisant commerce sous le nom de Pathe Watch Company,
Maiden Lane 15, New-York (E.-U. d'Amärique).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres de dames, d'hommes et d'enfants.

PATHE
Nr. 116486. Hinterlegungsdatum: 18. April 1946, 21 Uhr.

R. M. Holllngshead Corporation, Cooper Street 840, Camden (New-Jersey
Vereinigte Staaten von Amerika). — Fabrikmarke.

Gummi, Gewebe, Leder und Kunstlederklebstoffe, Flick- und Reparatur-
Ausrüstungen; Gummi, Gewebe, Leder und Kunstlederklebstoffe,
Gummiflickmaterialien; Zement und Kleister für Glas, Metall, Porzellan,
Komposition, Gummi, Papier, Dichtungen und Ringe; Schmiermittel; Schmieröle,

Schmierfette; Korrosionsschutzöle, Rostschutzöle, Oele für Stoss-
dämpfer und Kniehebelstossdämpfer für Automobile, Autobusse, Lastwagen,
Traktoren und Flugzeuge; Oele für hydraulische Bremsen von Automobilen,
hydraulische Lifte, Türschliessser; Rostentfernungsöle und Kompoundöle

zum Schmieren und Einfetten; Insektenvertilgungs-Spritzmittel.

N° 116487. Date de d6pöt: 8 juin 1946, 18 h.
Bodega Compagnle SA., Bäckerstrasse 498, Zurich 9 (Suisse). (Adresse
pour la correspondence: Mont Choisi 22, Lausanne).
Marque de commerce.

Vins doux de Malaga.

N° 116488. Date de ddpöt: 8 juin 1946, 18 h.
Bodega Compagnle SA., Bäckerstrasse 498, Zurich 9 (Suisse). (Adresse
pour la correspondence: Mont Choisi 22, Lausanne).
Marque de commerce.

Vius de Porto, Vins doux et spiritueux d'origine espagnole, tabacs, cigares,
1

• 1 < ; 1

cigarettes, vins sees espagnols.

Nr. 116489. Hinterlegungsdatum: 8. Juni 1946, 18 Uhr.
Bodega Compagnle SA^ Bäckerstrasse 498, Zürich 9 (Schweiz). (Adresse
für die Korrespondenz: Mont Choisi 22, Lausanne). — Handelsmarke.

\

Süsswein aus der spanischen Provinz Valencia.

#fer

väfat

vMmmiA
VIK.OORE [lOÜ^bL^fÄWEa-X R AISINi

ft-SOF DEVSERTDt VALENCIA

N° 116490. Date de ddpöt: 8 juin 1946, 18 h.
Bodega Compagnle SA., Bäckerstrasse 498, Zurich 9 (Suisse). (Adresse
pour la correspondance: Mont Choisi 22, Lausanne).
Marque de commerce.

Vins mousseux et vins doux, vermouth, spiritueux et liqueurs, limonades,
boissoüs sans alcool, eaux mitrales, jus de fruits, huile d'olive, huile
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comestibles, raisins sees, tabacs, cigares, cigarettes, vins sees de provenance
espagnole et portugaise.

Nr. 116491. Hinterlegungsdatnm: 12. Juni 1946, 18 Uhr.
Otto Helfensteln-Wernll, Randenstrasse 137, Schaffhausen (Schweiz).
Handelsmarke.

Haarklammern aller Art, Haarspangen aller Art und Haarklemmen aller
Art (schweizerischer Provenienz).

„Piy"

Nr. 116492. Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1946, 18 Uhr.
Otto Helfensteln-Wernll, Randenstrasse 137, Schaffhausen (Schweiz).

* Handelsmarke.

Haarwickler aller Art, Haarroller aller Art und Haarweiler aller Art
(schweizerischer Provenienz).

„Rollo"

Nr. 116493. Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1946, 18 Uhr.
Otto Helfensteln-Wernll, Randenstrasse 137, Schaffhausen (Schweiz).
Handelsmarke.

Lockenklammern aller Art, Haarklammern aller Art und Haarspangen
aller Art (schweizerischer Provenienz).

„Profil"
Nr. 116494. Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1946, 18 Uhr.

Otto Helfensteln-Wernll, Randenstrasse 137, Schaffhausen (Schweiz).
Handelsmarke.

Nacht- und Tages-Hauben und Netze aller Art, Frisierhauben und Frisier¬
netze aller Art (schweizerischer Provenienz).

.VENUS"
Nr. 116495. Hinterlegungsdatum: 24. Juni 1946, 15 Uhr.

Lana Wollhaus A Text» AG. Zurzach, in Zurzach (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Textilerzeugnisse aller Arten.

N° 116496. Date de d6pöt: 25 juin 1946, 18 h.
Parfumerle Osm£ SA., Rue Barth616my-Menn 19, Genive (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits de parfumerle et cosmßtiques.

GOLDOR

Nr. 116497. Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1946, 18 Uhr.
Schokoladefabrik Jonathal Aktiengesellschaft, Meilen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Unter Verwendung von Honig hergestellte Nahrungsmittel, insbesondere
Süssigkeiten, Gebäck, Kakao.

Ma-Hony

Nr. 116498. Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1946, 18 Uhr.
Hs. Rechstelner-Bucher, Friedeggstrasse 3, Burgdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Präparat zur chemischen Veredelung von Beton, Kalk, Zementverputz
und Ueberzügen.

NEUTROLIT
Nr. 116499. Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1946, 20 Uhr.

J. R. Gelgy AG. (J. R. Gelgy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel
(Schweiz). - Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel),

Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von Lebensmitteln.

SULFASTERAN
Nr. 116500. Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1946, 19 Uhr.

Zürcher Papierfabrik an der Slhl (Papeteries zuricolses Sur Slhl) (Zurich
Paper Mill on Slhl) (Cartlera zurighese sulla Slhl), Giesshübelstrasse 15,
Zürich 3 (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 62495. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
10. Juli 1946 an.

Papiere, Kartons und Pappen aller Art und Erzeugnisse aus denselben.

AXAL
N° 116501. Date de dfyöt: 13 juillet 1946, 17 h.

Madame Elisabeth Brulhart, Villars Sur Gläne (Suisse). (Adresse pour
la correspondance: Daillettes 132, Eribourg). — Marque de fabrique.

Un melange d'epices.

dfyucaf
Nr. 116502. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1946, 18 Uhr.

U. E. Schoop, Hofackerstrasse 44/Freie Strasse, Zürich (Schweiz).
Fabrikmarken.

Gipsbinden.

No 116503. Date de depot: 18 juillet 1946, 17 h.
Panpharma SA., Rue de la Colombifere 28, Nyon (Suisse).
Marque de fabrique.

Anaesthesique local, aseptique et chimiothdrapique.

Caprotox
Nr. 116504. Hinterlegungsdatum: 20. Juli 1946, 10yt Uhr.

Johann Mühlebach, Oberdorfstrasse 90, Herisau (Appenzell, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Technische Oele und Fette.

Farol
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Nr. 116505. Hinterlegungsdatum: 19. Juli 1946, 18 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Sod6t6 Aflonyme) (CIBA Limited),
Basel (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Präparate.

SPASM 0-CI BALG I N

N° 116506. Date de depöt: 20 juillet 1946, 18 h.
Chabioz et Cle, Quai des Arenieres 10, Genfeve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

PRINTANIA
N° 116507. Date de depöt: 22 juillet 1946, 18 h.

Azura S. ä r. i., Rue du Moulin 30, Moutier (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Pendulettes. •

DOMINA
Nr. 116508. Hinterlegungsdatum: 23. Juli 1946, 9 Uhr.

H. Neidhart, Rue de Lausanne 16, Genf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Automobilanhänger aller Art.

N° 116509. Date de depöt: 29 juillet 1946, 12 h.
Montres Rolex SA. (Rolex Uhren AG.) (Roiex Watch Co. Ltd.), Rue
du Marchö 18, Gen&ve (Suisse). —Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de la marque n° 62367. Le dölai de protection resultant
du renouvellement court depuis le 29 juillet 1946.

Montres, mouvements, boites, cadrans et autres parties de montres.

Nr. 116510. Hinterlegungsdatum: 27. Juli 1946, 18 Uhr.
Era Watch Co. Limited C. Rüefli-Fiury & Co. (Montres Era Soclötö

Anonyme C. Riiefil-Flury & Co.) (Era Uhren Aktiengesellschaft C. Rüefll-
Flury & Co.) (Relojes Era Socledad Limitada C. Rüefll-Flury & Co.),
Bahnhofplatz 12, Blei (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung der Marke Nr. 62124. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 13. Juli 1946 an.

Uhrwerke, Gehäuse, Bestandteile von Uhren und Etuis.

Hera

N° 116511. Date de döpöt: 27 juillet 1946, 18 h.

Era Watch Co. Limited C. Rüefll-Flury & Co. (Montres Era Socl£t£

Anonyme C. Rüefii-Flury& Co.) (Era Uhren Aktiengesellschaft C. Rüefll-
Flury & Co.) (Relojes Era Socledad Limitada C. Rüefll-Flury & Co.),
Place de la Gare 12, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 62593. Le dölai de protection resultant du renouvellement court
depuis le 27 juillet 1946.

Montres, mouvements, boites, cadrans et toutes parties de montres.

CERVO WATCH
Nr. 116512. Hinterlegungsdatum: 29. Juli 1946, 11 Uhr.

J. Bosshard-Slgg's Erben, Steinmühlegasse, Thalwll (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 61670 der Firma J. Bosshard-Sigg, Thalwil." Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 3. Mai 1946 an.

Toiletten - Artikel, pharmazeutische Produkte, Nährmittel aller Art.

Mkurllmß

Uebertragungen — Transmissions
Nr. 72272. — Emil Schneider, Niederteufen (Appenzell-ARh., Schweiz). —

Uebertragung an Hauser & Cle. Aktiengesellschaft Neumühie Töss,
Wlnterthur 1 (Schweiz). — Eingetragen am 5. August 1946.

Nr. 82680. — Chemikalien- & Seifenfabrikation Imbach, Wohlen (Aargau,
Schweiz). — Uebertragung an Imbach AG., Chemikalien- & Seifen-
fabrlkatlon (Imbach SA. Produits chlmlques et savonneries (Imbach SA.
Prodottl chlmici e saponerla) (Imbach Co. Ltd. Chemical- and soap
produce), Waltcnschwilerstrasse, Wohlen (Aargau, Schweiz). —
Eingetragen am 5. August 1946.

N° 84376. — Ulmann fils, successeur de Ulmann fröres, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). — Transmission ä la maison Les Fils de Renö Ulmann, Rue de
la Serre 10, La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Enregiströ le 5 aoüt 1946.

N° 92018. — Everett Piano Company, Chicago (Ver. Staaten von Amerika).
— Transmission ä The Rudolph Wurlltzer Company, West Adams
Street 105, Chicago (E.-U. d'Amörique). — Enregiströ le 5 aoüt 1946.

Nr. 100614. — Alfred Oschwald & Co., Zürich 6 (Schweiz). — Uebertragung
an Aios AG., Stampfenbachstrasse 67, Zürich 6 (Schweiz). —
Eingetragen am 9. August 1946.

Nr. 105504. — C. Brand AG., Basel (Schweiz). — Uebertragung an Desin-
fecta AG. Zürich, Militärstrassa 100, Zürich (Schweiz). — Eingetragen
am 9. August 1946.

Nr. 107613. — Oskar Biberstein, Biel-Mett (Schweiz). — Uebertragung an
Josef Giger-Eisener, Schreiner, Niederurnen (Schweiz). — Eingetragen
am 5. August 1946.

Nr. 112990. — Jakob Jordi, Zürich (Schweiz). — Uebertragung an Max
Jauch, Wiesendangerstrasse 2, Zürich 3 (Schweiz). — Eingetragen am
7. August 1946.

Nrn. 113996 bis 113999, 114000/01, 114701 bis 114705. — Alfred Bodmer,
Glattbrugg (Schweiz). — Uebertragung an U. E. Schoop, Hofackerstrasse

44/Freie Strasse, Zürich 7 (Schweiz). — Eingetragen am 7.
August 1946.

Nrn. 114455 und 114456. — Eduard Imbach, Wohlen (Aargau, Schweiz). —
Uebertragung an Imbach AG., Chemikalien- & Seifenfabrikation (Imbach

SA. Produits chimlques et savontierle) (Imbach SA. Prodotti
chlmlcl e saponerla) (Imbach Co. Ltd. Chemical- and soap produce),
Waltenschwilerstrasse, Wohlen (Aargau, Schweiz). — Eingetragen am
5. August 1916.

N° 114858. — Meylan Fils et Cie, La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Trans¬
mission ä Rafale S. ä r. 1., Commerce 11 et 13, La Chaux-de-Fonds
(Suiss-)- — Enrcgistre le 9 aoüt 1946.

N° 115295. — Claude Bernheim, Geneve (Suisse). — Transmission ä
Sociötö Anonyme Etablissement Edalco, Rue de la Croix-d'Or 8, Genöve
(Suisse). — Enrcgistre le 9 aoüt 1946.

Modification de raison — FirmaSndernng
N° 67162. — Manufacture d'horlogerie Silvana SA., Tramelan-Dcssus

(Suisse). — Raison modifiee en Fabrique d'Horlogerle Silvana SA.
(Uhrenfabrik Silvana AG.) (Silvana Watch Co. Ltd.). — Enregiströ
le 8 aoüt 1946.

Renonclatlon partielle ä la protection en Suisse de la marque internationale
no 120059

Suivant notification du Bureau international de la propriötö industrielle

du 30 juillet 1946, la maison Münchengrätzer chemische Fabrik,
I. G. Heusser (Mnlchovohradlstska lucebnl tovarna, I. G. Heusser), ä Praha-
Liben, titulaire de la marque internationale n° 120059, a rcnoncö ä la
protection de cette derniere en Suisse, pour autant qu'elle s'applique aux
«produits chlmlques» et aux «produits cosm£tlques ». — Enregiströ au
Bureau föderal de la propriötö intellectuellc, le 6 aoüt 1946.

LSsehnng — Radiation
Nr. 114195. — Fratelll Carri & Co., Arzo (Schweiz). — Gelöscht am 5.

August 1946 auf Ansuchen der Hinterlegerin.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Decreto del Conslgllo föderale

concernente le misure provvisorle per 11 regolamento del pagamentl

con la Jugoslavia

(Del 26 luglio 1946)

II Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 ottobre
1933 concernente misure economiche di fronte all'estero, modificato il
22 giugno 1939, d e c r e t a :

Art. 1. II decreto del Consiglio federale del 13 maggio 1941 che estende
alia Jugoslavia ed alia Grecia l'applicazione del decreto del Consiglio federale

del 6 luglio 1940 che istituisce misure provvisorie per il regolamönto dei
pagamenti tra la Svizzera e diversi paesi cessa di essere applicabile alla
Jugoslavia.

£ abrogato il decreto del Consiglio federale del 20 dicembre 1944 che
istituisce misure provvisorie per il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera
e la Croazia.

Art. 2. II presente decreto entra in vigore il 10 agosto 1946.
188. 14.8.46.
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Le commerce exterieur de la Suisse en juillei 1948
L'ftvolutlon dc notrc commerce extftrieur sc caractftrise, comparativement ft ceile du mois

de juin 1946, par un renforcement notable des exportations et par une lftgfcre molns-value
des importations, en presence dc quantitfts accrues. Les entries, avec 267,9 millions de

frnncs, sont de 5 millions infftrieures A ccllcs du mois prftcftdent. Les sorties se chittrent,
durant le mOme laps de temps, par 269,2 millions de francs et enregistrcnt alnsl une
hausse considftrablc de 70 millions. Par rapport au mois de juillct 1045, le volume de

notre commerce extftrieur marque, dans son ensemble, une forte avance. H convient
cependant de tcnlr compte du fait que nos ftchanges de marchandlses se tenalent alors,
ct surtout A l'importation, ft un nlvean extrfimemcnt bas.

Evolution de notre balance eommeretale

Importations Exportations Balance Valenr d'expor
Pftrlode W*gom d» Valenr on Wagons do Valev on d->olde aotif tation en %

10 t million* 10 t million* -sohle passif de la valeur
do fr. do fr. millions do fr. d'lmportatlon

1938 moyenne mensuelle 61 493 133,9 5 092 109,7 — 24,2 81,9
1945 moyenne mensuelle 12 171 102,1 1 468 122,8 + 20,7 120,3
1945 juillct 9 772 86,5 1 537 149,9 + 63,4 179,3
1946 juin 42 067 272,9 2 398 199,2 — 73,7 73,0
1946 juiilet 46 031 267,9 4 333 269,2 + 1,3 100,5

1945 janvier/juillet 38 520 371,6 8 461 743,1 + 371,5 200,0
1946 janvier/juillet 297 501 1900,8 26 976 1420,1 —480,7 74,7.

Notre balance commerciale qui, en jnln 1946, fttait passive, accuse ce mois-cl un
soldc uetlf dc 1,3 millions dc francs, en prftsencc de chiffrcs d'exportation accrus et de

valeurs d'lmportatlon Iftgtrement en rccul. Cette Evolution est d'autant plus rcmarquable
que, depuls octobre 1945, les balances commerclales mcnsuelles fttaicnt constamment
passives.

Durant les 7 premiers mois de 1946, nos importations sc sont ftlevftes ft 300 000 wagons
de 10 t en chiffre rond contre 40 000 wagons pendant la mftme pftrlode dc 1945. La valeur
correspondant ft ces quantitfts se monte ft 1900,8 millions de francs, tandls que les exportations

ont atteint 1420,1 millions. Dfts lors, nos ftchanges commerciaux avec l'fttranger
accuscnt, dc janvier ft juiilet 1946, un exeftdent d'lmportatlon de 480,7 millions de francs,
alors que Ton a cnreglstrft pendant la mftme pftrlode de 1945un sol de actif de 371,5 millions
de francs.

Importations
Avec 106 (1938 <= 100) l'Indice quantitatif pondftrft des valeurs, calculft par la statis-

tlque du commerce, s'est malntenu ft peu prfts au niveau du mois prftcftdent. Depuls le
mois de mai, le niveau des Importations a toujours fttft lftgftrcment au-dessus de celui de
1938. En cc qui concerne l'amftlioration survenue dans nos importations, relevons d'une
maniftrc tout ft fait generale que les entries de certaincs marchandlses importantes (tellcs
que graincs panlfiables, fourrages ct combustibles solides) sont encore senslhlcmcnt
Infftrieures ft ccllcs dc la derniftre annfte d'avant-gucrre. De mime pour les sectcurs qui
marquent des chiffrcs d'importation aussi ftlevfts qu'en 1938, il n'a pas encore fttft remftdift
ft la situation dftficlente rftsultant du faible mouvement des annies pricidentes; i'indice
des Importations rcprisentalt en juillct 1945 25% de celui de 1938.

Comparativement au mois dc juin 1946, les importations de froment se sont tenues
ft peu prfts au mtme niveau ct, avec 1361 wagons de 10 t, ne reprisentcnt qu'un peu plus
du tiers des achats mcnsnels moyens dc 1938. Nos achats d'orge ct dc mai? ont sensible-
ment progressft, lis sont cependant encore blen au-dessous du niveau d'avant-guerre.
Les importations de selgle ont rfttrogradi comparativement au risultat favorable du mois
de juin; elles sont toutefols senslblement igales aux quantitis importics en moyennc
mensuellc dc 1938. Les fruits frais, comprcnant princlpnlcincnt des myrtilles et des

pftchcs, et notamment les lftgumcs frais marquent d'importants gains d'importation. Les
arrivages dc cafi brut (188 wagons, dont 59 provenant d'entrepöts) ont quclque pen flftrhi
au regard du mois prftcftdent: tout en dipassant le niveau moyen mensuel dc la dcrniire
annie dc paix. Le sucre cristallisft acquitti ft l'importation ne comprcnd que 49 wagons
et marque ainsi un sftrieux recul, comparativement aux arrivages du mois passft. 11

convient de rclcver ft ce sujet qu'ft part les dftdouancmcnts susmentlonnfts. nous avons
refu d'importants lots de sucre cristallisft qui ont fttft entrcposfts non dednnanfts ft l'in-
tftricur du pays et qui ne seront rcpris par la statistiquc qu'aprfts acquittciucnt. Dans le
domaine des matlftrcs grasses, les importations d'huiles comestibles ont pratiqucment
cc-sft ft partir dn mois de mars de cette annfte (exception foite d'une interruption au mois
dc mai). Contrairemcnt nux fortes livraisons du mois passe, lc saindoux argentin a fait
cette fois-ci complfttement dftfaut, alors que le lard de la tnftmc provenance ct lc bcurre
dauois s'inscrivcnt en hausse. Les arrivages d'eeufs des Etats-Unis ont scnsibleinent
dimimift. En comparaison du mois prftcftdent, le vin ep filts marque ftgalement une rftgres-
sion. Relevons ft ce sujet que, aussi avant la guerre, les importations de vins diininuaient
hnbitucllemcnt dc juin ft aoiit. Nos principnux fournisseurs de \-in pendant lc mois dc

juilict ont fttft lc Portugal, 1'Italic ct la France.
Dans lc domaine des principnles matiftres prcmiftrcs industrielles, et en comparaison

du mois prftcftdent, les entrftes dc cotou (240 wagons) et de laine (80 wagons) marquent
une tendance dc recul. Les quantitfts de laine importftcs dftpassent cependant ronsidftra-
blcment le niveau moyen mensuel de l'annfte 1938, tandls que Celles du coton se tienncnt
au niveau d'nvant-guerre. La cellulose pour la fabrication de la sole artificiclle et le
chanvrc accusent des chiffrcs d'importation en hausse et sc trouvent bicn au-dessus
des quantitfts importftcs dans la dcrniftrc annfte de paix. Dans lc secteur des matiftres
prcmiftrcs employftcs dans notre industric travaillant le fcr, les entrees de pyrite, de fers
ct d'ariers bruts et de töles dc fer accusent un notable gain d'importation, mftmc en
comparaison de In derniftre annfte d'avant-gucrre. Les Importations de fers commerciaux
ponr l'industric du bAtlment et des machines sc tlonnent au nivean flcvft du mois prftcftdent.

Pnrtni les nutres matiftres prentiftres mfttalllques, les aebnts d'nluminlum pur ont
progressft, taiulis que ccux de culvre hrut et de xinc en harrcs ont dimlnuft. En cc qui
concerne les combustibles et carhurants, les Importations dc cbnrbon (12704 wagons) se

maintiennent toujours ft un bas nlvcnu et ne rcprftsentent qu'un pen plus des deux cin-
qnicmcs des quantitfts nftccssaires pendant un mois normal d'avant-guerre. En revanche,
la benzine, qui provient en mnjeurc partle d'entrepöts, cnrcgistre une notable avance au
regard du mois ftcoulft, tandls quo les arrivages d'luiilc do chauffnge ct d'huile ft gar. sc
sont rnlentis dans le mftmc laps dc temps. Parini les nutres matiftres prcmiftrcs, le bois
de construction et le hols d'ccuvre dftpassent de nouvcau les quantitfts importftcs dc ia
derniftre annfte d'nvnnt-gucrre. Les nrrivages dc matiftres fibrcuscs ponr la fabrication
dn papier nlnsi que de culrs et de pcaux bruts n'ont plus atteint les rcsultats du mois
prftcftdent; ils .s'inscrivcnt cependant blen au-dessus du niveau d'avant-gucrre. Ccci se

rapportc ftgalement aux fftves dc cacao, tandis que les Importations do matiftres ft brasser
out prcsquc ccssft. Les livraisons de fruits olftagineux — provenant surtout des possessions
portugalses d'Afriquc — nccuscnt des chiffrcs d'importation en hausse ct nttelgncnt
muintcnant environ 80% des besolns norinaux d'nvant-guerre, tandis qu'en juin cctto
quote quantitative se chiffrait ft un tiers. Le recul survenu dftjft le mois prftcftdent aux
Importations dc polx s'est poursuivl, nlors que, dans le secteur des matiftres prcmiftrcs
agricolcs, les engrnis accusent an notable gain d'importation.

Exportations
L'Indice quantitatif pondftrc des valeurs dc nos exportations actuclles est dc 121

(1938 100) et marque alnsl un accroisscmcnt dc 30% au regard du inols dc juin. Pendant
l'annfte en cours, seuls les rftsultnts d'exportntion du mois de mal (indicc: 105) ont dftpnssft
ccux de i'avant-gucrre. A tltrc de comparaison, slgnalons que les exportations de juillct
1915 reprftscntaient approxlmatlvement les deux tiers de la moyenne mensuellc d'avant-
guerre.

Dans le domaine de l'industrlo textile — mftme en comparaison de la derniftre annfte
dc paix — les fttoffes et rubans de soie, la bonneterle et les nrticles en tricot enreglstrent
des chiffres d'exportation ftlcvfts. Les ventes de broderles et do flls de sole artlficlelle
mnrqucnt ftgalement une tendance ft la hausse au regard du mois de juin, sans attelndre
toutcfois I'indice moyen des exportations d'avant-guerre. L'exportatlon des tlssus do
laine est pnr contre en fort rccul, tandls que celle de la schappe accuse approxiinatlvement
les inftmes proporlions que le mois prftcftdent. Grftce aux commandes des Etats-Unis
d'Amftrique, l'industric argovlenne de la palUe enreglstre un progrfts apprftclable. Cependant,

d'aprfts nos constatatlons snlsonniftres faltes au courant des dernlfcres nnnftes d'avnnt-
gucrre, le mois dc juillct figurait gfnftralement parml les mois les molns fnvorables ft
cette branche. Quant aux livraisons de chaussures, elles so tiennent ft peu prfts au niveau
du mois prftcftdent.

Exportations de nos prlnclpaies Industries

Valeurs d'exportation

Industrie textile!

Juin Juiilet
1946 1946

en millions de francs

Indlees d'exportation •)
Moyenne

mensuelle Juin Juillct
1945 1946 1946

(1938 100)

Fils de coton 0,1 0,2 0 4,0 6,4
Tissus de coton 1,8 3,0 6,7 12,9 17,8
Broderies 5,9 7.6 50,3 67,8 83,8
Schappe 0,2 0,2 2,8 22,3 18,2
Fils de soie artlficlelle 2,3 3,4 26,6 52,2 73,9
Etoffes de sole 20,4 27,8 134,9 282,5 364,6
Rubans de sole 1,3 1.4 66,0 113,5 128,5
Tlssus do laine 1,2 0,3 1,5 299,0 75,4
Bonneterie et articles en tricot 2,1 3,0 69,7 230,9 344,7

Industrie des tresses de paillo pour
chapeaux 0,9 2,6 140,4 42,1 147,6

Industrie des f en 1000 paires
chaussures \ en mill, de fr.

48,7
1,7

50,4
1.6 | 16,7 47,0 45,6

Industrie mAtallurgiqnei
Machines 29,9

Montres \ en mill, de fr. 48,6
Instruments et appareiis 11,3

48,0
2187,4 1

62,5 j

12,4

50.1

| 88,5

87.2

89,7

102.6

159.7

133,8

134.2

176.3

Industrie ehlmique et pharmaeeutlqnei
Mftdicamcnts et parfums
Produits chimiques pour usages

Industriels
Couleurs d'aniline et indigo

12,7

5,5
13,5

15.6

5,0
16.7

76,5

12,5
56,0

117,5

134.1
103.2

200,2

97^8

133,7

') Indices quantitatifs pondftrfts des valeurs,

Dans lc secteur de l'industrie mfttallurgique, les sorties de machines et de montres
ont fortement progressft et dftpassent consldftrablement le niveau moyen mensuel dc la
dcrniftrc annfte de paix. En l'occurrence, l'augmentation des exportations de montres
est due, dans une ccrtaine mcsure, au fait que les fabriqucs se sont efforcftes d'cxftcutcr
certaines commandes encore avant les vacanccs horlogftrcs. Nos ventes ft l'fttranger
d'instrumcnts et d'apparcils sc sont de nouvcau dftveloppftcs ct se tiennent, companies
ft 1938, ft un niveau ftlcvft.

Dans lc secteur de l'industrie chimlque ct pbarmaceutique, les exportations de mftdi-
caments et parfums et de couleurs d'aniilne — prises dans leur ensemble — sc carac-
tftrisent par de notables avances comparativement au mois de juin ftcoulft. Les ventes
de mftdicamcnts et de parfums accuscnt le dftvcloppcment le plus marquft au regard du
temps d'avant-guerre. Comparativement au mois prftcftdent, les exportations de produits
chimlqucs servant ft des usages industriels ont flftchi; d'aprfts i'indice elles se maintiennent
ccpcndaut approximativement au niveau d'avant-gucrre.

Parmi les autres marchandlses expftdiftes ft l'fttranger, il convient encore de signaler
entre autres les livres lmprimfts (2,4 millions). Les sorties de pommes de terre de table
et de baraques en bois ont pratiquement cessft et Celles dc bois brut et de planches d'es-
senocs rftsiueuses (en tout 0,5 million) se sont maintenues, en valeur, au niveau du mois
precftdcnt.

Nos prineipanx fournisseurs et dftbonehfts

Importations
Juillct Annfte

1945 1946 1938
en millions
de francs

Juillct
1946

en % des
importations

totales

Juiilet
1945 194«
en millions

de francs

Exportations
Annfte Juillct

1938 1946
en % des

exportations
totales

Allemagne
France
Italic
Belgique-Luxemb,
Fays-Bas
Grande-Bretagne
Espagnc
Portugal
Suftdc
Tchccosiovaquie
Union Sudafric.
Iade britanniquc
Canada
Etats-Unis
Brftsil
Argentine

3,5
14,6
2.4
0,8
0,04
0,5
8,3
1.7
2,9
1,3
0,2
0,2
7,3
7.8
8.5

10,0

5,9
28,2
22,8
28,6

5,9
18.4

3,5
4.3

11,0
10,8
0,6
1,7
4.4

39,2
5,7

19.5

23.2
14.3
7,3
4.3
3.5
5,9
0,3
0,3
1,2
3.6
0,2
1.4
1.5
7,8
0,7
3.6

2,2
10.5
8.5

10,7
2.2
6,9
1.3
1.6
4,1
4.0
0,2
0,6
1.7

14.6
2.1
7,3

0,04
16,1

0,1
3,8
1,0
2,4

10,0
4.2

18,7
0,2
1.3
3,6
3.4

35,4
6,8
7,0

0,9
21,0
13,6
36,5
11,9

4.7
10,0
7.3

26,9
10,0
7.8
5.6
3.7

40,2
9.4

11,4

15,7
9.2
6,9
3.2
4.7

11,2
0,4
0,6
3,1
3.3
1,1
1.8
1,1
6.9
1,3
2,7

0,3
7.8
5,1

13.6
4,4
1,7
3,7
2,7

10,0
3,7
2.9
2.1
1.4

15,0
3.5
4.2

Comparativement ft juillct 1945, notre commerce extftrieur s'est considftrabicment
dftveloppft surtout avec l'Union belgo-luxembourgeoise, I'Italic, la Tchftcoslovaquie ct
la Suftde. En outre, on enregistre, notamment ft i'importation, des exeftdents apprft-
ciables dans nos ftchnnges commerciaux avec la France, la Grande-Bretagne, les Etats-
Unis et l'Argentlne, nlors que pendant ia mftme pftriode, les arrivages cn provenance
dc l'Espagne, du Brftsil et du Canada sont en rftgresslon. Nos ventes ft destination des
Pays-lias et de l'Union sud-africaine marquftnt aussi une avance rftjouissantc. La plus-
value dc notre commerce extftrieur constatftc par rapport A juiilet 1945, ft l'importation
et ft l'cxportation, est due dans une plus forte mesure ft notrc commerce avec les pays
curopftens qu'ft celui nvee les rftgions d'outre-incr.

Au regard du mois dc juin 1946, nos importations de Grande-Bretagne ont scnsible-
mcnt progressft, tandis que ccllcs provenant de la Peninsule ibftrique sont rcstecs infft-
rieures au mois prftcftdent. Nos achats aux Etats-Unis ct au Brftsil marquent un rccul
encode plus accentuft, alors que ccux cffcctues dans les autres pays prftcitfts n'ont pas suhi
de modifications notnhles. En revanche, nos exportntions se earactfrisent par un fort
regain d'activitft. Ainsi nous avons ftcoulft plus de marchandiscs particuliftremcnt cn
Bclgique et au Luxembourg, en Suftdc, en Tchftcoslovaquie ct aux Etat-Unis. Nos ventes
dans les fttats curopftens accusent un accroisscmcnt plus considerable que ccllcs 3
destination des territoires d'outre-mer. Nos achats cn Europe ont progressft dans I'cnscmble,
tandis que ceux opftrfts dans les pays d'outre-mer sont restfts en valeur infftrieurs aux
chiffres du mois de juin 1916.

Gonccrnant Involution des prlx du eominerco extftrieur, de juin ft juillct, il y a lieu
de noter que ceux-cl — pris dans leur ensemble — marquent une lftgfcre tendance ft la
hausse. L'indice global des entrftes s'inscrit cette fois ft 233,2 (1938 100), ce qui rcprft-
sente, comparativement nu mois prftcftdent, line augmentation de prix de 2,5%. En
l'occurrence, ee sont les denrftes allmentaircs (304,5) et les produits manufactures (195,4)
qui particlpent ft In hausse des prix, tandis que l'on constate une lftgftre baisse aux
importations des matiftres premiftres (223). Les fourrages et les boissons -qui sont cnglobfts
dnns le secteur des denrftes alimcntalres, sont iftgftrcment au-dessous de I'indice
correspondant dc juin 1946. Comparativement aux importations, I'indice global des sorties
(255,6) accuso une augmentation de prix encore plus minimc et ne dftpassc que de 1,3%
celui du mois prftcftdent. La hausse des prix est due unlqucmcnt ft l'accroisscment dc
l'Indice des produits manufaeturfts vendus ft l'fttranger (de 253,7 le mois prftcftdent ft
262,5).

Berne, le 13 aodt 1946.

Slatlstiquo du eommoree de la Direction gftnftralo des douanes.
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Verffigung Nr. 777 A/46 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle

fiber Höchstpreise für Mietwagen

(Selbstfahrwagen)

(Vom 7. August 1946)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf Verfügung Nr. 1 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement3, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion für Kraft und Wärme des
Eidgenössischen Kriegs-, Industrie- und Arbeits-Amtes; verfügt;

1. Die mit der Vermietung von Personenwagen an Selbstfahrer beschäf-,
tigten Unternehmungen werden ermächtigt, an Miete für Selbstfahrwagen
ab 10. August 1946 die im Anhang I dieser Verfügung aufgeführten Höchstansätze

in ihre Tarifen aufzunehmen nnd in Anwendung zu bringen.
2. Diese mit dieser Verfügung festgesetzten Ansätze sind Höchstansätze.

In keinem Fall darf für eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder
angenommen werden, die, unter Berücksichtigung der brancheüblichen
Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren
Gewinn verschaffen würde. Insbesondere dürfen diese Ansätze nur solange und
soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zu Grunde gelegten
Kosten entstehen. Treten nachträglich Kostensenkungen ein, so hat ohne
besondere Aufforderung eine entsprechende Preissenkung zu erfolgen.

3. Diese Verfügung berechtigt nicht zur Aufhebung oder Abänderung
laufender Verträge, soweit sich diese im Rahmen derselben bewegen; deren
Erfüllung richtet sich nach den vertraglichen Vereinbarungen und den
zivilrechtlichen Bestimmungen.

4. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den
Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 über das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

5. Diese Verfügung tritt am 10. August 1946 in Kraft.

Prescriptions n° 777 A/46 de l'Offlce lödöral du contröle des prix
concernant les tarifs de location de voitnres automobiles

(Voitures sans chauffeur)

(Du 7 aoüt 1946)

L'Office föderal du contröle des prix, se fondant sur les dispositions de
l'ordonnance 1 du Departement föderal de l'economie publique, du 2 septembre
1939, concernant le coüt de la vie et les mesures destinöes k protöger le
marchö, d'entente avec la Section de la production d'önergie et de chaleur
de l'Office föderal de guerre pour l'industrie et le travail p r e s c r i t:

1° Dös le 10 aoüt 1946, les entreprises louant des voitures automobiles,
sans chauffeur, sont autorisöes k appliquer les prix önumöres dans l'annexe.

2° Oes prix sont des taux maximums. En aucun cas, il ne peut 6tre exigö
ou acceptö une contreprestation qui procurerait, compte tenu du prix de
revient usuel dans la branche, un bönöfice incompatible avec la situation
öconomique g6n6rale. En particulier, les prix maximums autorisös ne peuvent
Ötre pratiquös que si les frais ayant servi de base k leur fixation existent
röellement et subsistent. Si ces frais viennent k baisscr, une reduction de
prix correspondante devra ßtre op6r6e spontanöment et communiqu6e par
öcrit k l'Office föderal du contröle des prix.

3° Les presentes prescriptions ne donnent aucun droit de supprimer ou
de modifier les contrats de livraison en vigueur s'ils concordent avec les
normes qui y sont etablies. Ces contrats doivent Ötre exöcutös d'aprös les
arrangements intervenus et conformömcnt aux dispositions du droit civil.

4° Quiconque contrevient aux prösentes prescriptions est passible des
sanctions prövues ä l'arröte du Conseil föderal, du 17 octobre 1944, concernant
le droit pönal et la procedure pönale en matiöre d'öconomie de guerre.

ö° Les prösentes prescriptions entrent en vigueur le 10 aoüt 1946.

Prescrlzlone N. 777 A/46 delTUfllcio federate dl controlio del prezzi
concernente le tariffe massime per Ii noleggio dl automobil!

(Senza autista)

(Del 7 agosto 1946)

L'Ufficio federale di controlio dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente il
costo della vita e i- provvedimenti per proteggere l'approvvigionaniento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione della produzione di energia e
calore dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, prescrive:

1. Le imprese che danno a nolo delle automobili senza autista sono
autorizzate ad applicare dal 10 agosto 1946 i prezzi enumerati nell'allegato.

2. Tali prezzi sono dei prezzi massiini. £ assolutamente vietato di esigere
o accettare per una prestazione una controprestazione che, tenuto conto
del prezzo di costo usuale nel ramo, procurerebbe un profitto incompatibile
con la situazione economica generale. In modo particolare, i prezzi summen-
zionati possono essere applicati solo se e fintanto esistono effettivamente
le spese prese come base per la loro fissazione. Nel caso in cui queste spese
dovessero diminuire, i prezzi devono essere ridotti senz'altro in modo
corrispondente.

3. La presente prescrizione non autorizza la modifica o la soppressione
dei contratti di fomitura in corso, in quanto questi siano conformi alle norme
ivi 8tabitite. Essi devono essere eseguiti secondo gli accordi pattuiti e le
di8po8izioni di diritto civile.

4. Chiunque contrawiene alia presente prescrizione sarä punito con-
formeraente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del
17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di
economia di guerra

6. La presente prescrizione entra in vigore il 10 agosto 1946.

Anhang I zur Verffigung Nr. 777 A/46, vom 7, August 1946.

Tarif für Mietwagen (Selbstfahrwagen)
Katalogpreis gemäss Bewilligung der Pro Stunde Abend-Miete Haibtag- Werktag-Miete Sonntag- Weekend- Mehr-
Eidgenössischen Prciskontrollstelle 1 30 km Werktage Sonntage Miete bis bis Miete Miete Kilometer

Limousine, Cabriolet usw. Feiertage Werktage 150 km 250 km bis 250 km bis 400 km Zuschlag
100 km 100 km 125 km per Kilometer

1. bis Fr. 5 000 7.— 20— 22— 24 30— 40.—
'

50 80 —20
2. Fr. 5 001 bis Fr. 7 000 7.50 22— 24 26 33.— 47— 55 88— —22
3. Fr. 7 001 bis Fr. 10 000 9— 26 28 31— 39— 55— 65— 104— —26
4. Fr. 10 001 bis .'r. 12 000 9.50 28— 30— 32— 42— 60— 70— 112 —.28
5. Fr. 12 001 bis ?r. 16 000 12— 33— 35 40— 50— 70— 82— 132— —.33

1 Die Berechnungen föT die Im oben erwähnten Tarif aufgeführten Ansätze basleren auf neuwertigen Fahrzeugen. Für ältere "Wagen hat eine entsprechende Reduktion der
Ansätze zu erfolgen. Die das Mietgeschäft betreibenden Firmen haben ihre Tarife auf Grnnd dieser Verfügung sowie den Ihnen zur Verfügung stehenden Motorfahrzeugen
aufzustellen.

Zusätzliche Bestimmungen;
Benzin: Tankstellenpreis, zu Lasten des Mieters. Während einer allfälllgen Reparaturzelt zahlt der Mieter als Entschädigung für Bctrlehs-
Oel: 1 Rp. per Kilometer, zu Lasten des Mieters. ausfall:

Versleberungen; In den obenstehend verzeichneten Ansätzen sind inbegriffen:
1. Haftpflicht-Versicherung;
2. Kasko-Versicherung;

gemäss Bedingungen des zwischen den Partelen abgeschlossenen Mietvertrages.
Miete: Die Miete beginnt bei der Garage des Vermieters nnd endet, wenn der Wagen
znr Garage zurückkehrt.

a) Kategorie
b) Kategorie
c) Kategorie
d) Kategorie
e) Kategorie

5 000
5 001 bis 7 000
7 001 bis 10 000

10 001 bis 12 000
12 001 bis 16 000

Fr. 25 pro Tag
Fr. 30 pro Tag
Fr. 35 pro Tag
Fr. 35 pro Tag
Fr. 40 pro Tag

Annexe I aux prescriptions n° 777 A/46, du 7 aoüt 1946.

Tarifs de location de voitures automobiles

Voitnres Par heure Solrs Deml-Journöcs Jours ouvrables Dlmanches Weekend Kilometres
Prix de catalogue selon autorlsatlon 30 km Jours Dlmanches Jours ouvrables entlers Jusqu'ä Jusqu'ä suppiementairea
de l'Offlce federal du contröle des ouvrables et fötes 125 km Jusqu ä Jusqu ä 250 km 400 km Taxe

prix 1 100 km 100 kn> 150 km 250 km par kilometre
Limousines, cabriolets, etc.

1« Xr. fr. 5 000 7 20— 22— 24— 30 40 50 80— —.20
2« fr. 5 001 ä fr. 7 000 7.50 22— 24— 26 33.— 47 55— 88— —.22
3» fr. 7 001 ä fr. 10 000 9— 26 28— 31— 39.— 55— 65 104— —.26
4° fr. 10 001 ä fr. 12 000 9.50 28— 30— 32— 42.— 60— 70 112— —.28
5« fr. 12 001 ä fr. 16 000 12— 33— 35— 40— 50— 70— 82— 132— —.33

1 Les tarifs ci-dcssus concernent des voitures neuves. Pour des machines anclennes, Iis devront fttre räduits en consequence. Les entreprises lntercssäes devront etablir leurs
tarifs sur ia base des präsentes prescriptions et des voitures ä leur disposition.

Dispositions eomplämentalres:

Si des reparations s'lmposent, le preneur devra au proprietaire de la volture pour pert«
d'exploltatlon les Indemnltds suivantes:

Essence; prix ä ia coionne, ä ia charge du preneur.
Huile: 1 ct. par kilometre ä ia charge du preneur.
Assurances; Dans les taux ci-dessus sont comprises:

a) l'assurance de la responsab'llte clvüe;
b) l'assurance de corps automobiles («casco •);

sulvant les conditions du contrat passe entre les parties.

Location: La location commence au depart du garage du loueur et prend fin lors du retour
au garage.

a) categoric
b) categoric
c) categoric
d) categoric
e) categorie

5 000
5 001 ä 7 000
7 001 ä 10 000

10 001 ä 12 000
12 001 ä 16 000

fr. 25 par jour
fr. 30 par Jour
fr. 35 par Jour
fr. 35 par Jour
fr. 40 par Jour
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Allegato alia prescrizione N. 777 A/46, del Y agosto 1946

Tariffe per il noleggio di automobil! senza autista
Prezzo dl catalogo sccoudo autorlzza- Per ora Sera Mezze giornalc Giernl feriali inter! ' Domeaiehe Fine Mttfanana Chllometro
zlonc dcll'Ufficio federate di controllo 30 km giornl domeniche giornl feriali fino a fino a fino a (week-end) supplementär*

dei prezzi1 feriali e giornl 125 km rto km 250 km 250 km fino a tassa per
Limousine, cabriolet ecc.

100 km
- festlvl
100 km

400 km chilometro

1. fr. fr. 5 000 7.— 20.— 22— 24— 30— 40— 50— 80— —.20
2. fr. 5 001 a fr. 7 000 7.50 22.— 21— 26— 33.— 47— 55— 88— —.22
S. fr. 7 001 a fr. 10 000 9.— 26— 28— 31— 39.— 55— 65— 104— —.26
4. fr. 10 001 a fr. 12 000 9.50 28— 30— 32— 42.— 60— 70— 112— —.28
5. fr. 12 001 a fr. 16 000 12.— 33— 35— 40— 50— 70— 82— " 132.— —.33 _

1 I prezzi qui sopra conccrnono antomobili nuove. Per macchine usate dovranno essere corrispondentemente ridottl. Le ditte lnteressate dovranno stabilire le loro tariff*
hi base Dlla prcscnte prcscrizlouc cd alle macchine a loro disposizione.

Disposizionl eomplementarl:
Benzlnn: prczzo al posto di distribuzlone, a carico del noleggiatore. Qualora occorrcssero delle riparazioni, il noieggiatore dovrä pagare le seguenti iudennität
Olio: 1 ccutesimo per chilomctro, a carico del noleggiatore.

categoria 5 000 fr. 25 per giorno
Assicuruzzionl: I suddctti prezzi comprendono: b) categoria 5001 a 7 000 fr. 30 per giorno

1. i'assicurazione dclla responsabilitä civile; c) categoria 7001 a 10 000 fr. 35 per giorno
2. I'assicurazlone per dannl cll'automoblle (rasco); d) categoria 10 001 a 12 000 fr. 35 per giorno

recomlo Ic coudizioni del contratto stlpnTato tra le parti. e) categoria 12 001 a 16 000 fr. 40 per giorno
Nolciiiilo: II noleggio incomincia alia partenza della rimcssa dcll'imprcsa c finisce al ritorno
all'Dutorimessa

Schweizerische Deberseetraiisperte

(Mitteilung Nr. 179 des Krlegs-Transport-Amtes, vom 14. August 1946)

Import
Nordamerika: \

«Arunah S. Abell », soll gegen Mitte August in Savona eintreffen (Kohle).
« George Gipp », soll gegen Mitte August in Rotterdam eintreffen (Kohle).
• Carl Znchary Webb >, hat Mobile am 2. August nach Rotterdam verlassen (Kohle).
< James B. Buke », hat Baltimore am 3. August nach Rotterdam verlassen (Kohle).
< Kassos » XXVIII, ladebcrelt In Philadelphia gegen Mitte August (Futtermittel).
< Chasscral • XXV, iadebcrelt in Philadelphia und New York zweite Hälfte August

(Zucker).
«I-ielene Kulukundis • XXXII, ladebereit in Texas City zweite Hälfte August (Getreide).
< Master Elias Kulukundis » XXX, ladebereit In Philadelphia erste Hälfte September

(Futtermittel).

Südamerika:
«Tlictis XXXII, soll zweite Hälfte August In Antwerpen eintreffen (Getreide und

Futtermittel).
«ilarpcssa » XXV, soll zweite Hälfte August In Genua eintreffen (Futtermittel).
< Panaghis >, soll zweite Hälfte/Ende August in Genua eintreffen (Futtermittel).
«Nereus » XXVI, soll gegen Ende Angust/Anfang September In Antwerpen eintreffen

(Getreide und Futtermittel).
< St. Gotthard > XXI, hat Bahia Bianca am 7. August nach Genua verlassen (Getreide

und Futtermittel).
«Agia Marina », bat Buenos Aires am 10. August nacb Antwerpen verlassen (Getreide

und Futtermittel).
«Thraki », soll Bahia Bianca gegen Mitte August nach Rotterdam verlassen (Futtermittel).

«Mount Aetna » XXV, hat Rosarlo am 10. August verlassen; wartet seit 11. August
in Buenos Aires auf Ladung für Genua (Getreide und Futtermittel).

« George M. Llvanos » II, wartet seit 30. Juli In Bahia Bianca auf Ladung für
Antwerpen (Getreide und Futtermittel).

«Mount Rhodopc » II, wartet seit 2. August In Bahia Bianca auf Ladung für Rotterdam

(Getreide und Futtermittel).
< Dimitrlos Inglcssis t II, wartet seit 2. August in Buenos Aires auf Ladung (Getreide

und Futtermittel).
« Stavros » XXVI, wird gegen Mitte August in Bahia Bianca erwartet (Getreide und

Futtermittel).
< Olympos » 11, wird zweite Hälfte August In Buenos Aires erwartet (für weitere Order).
«Eiger: XVII, wird erste Hälfte September In Buenos Aires erwartet (für weitere

Order).

Afrlku:
«Taygctos », ladet zurzeit in Beira für Toulon (Kopra).

Türkei:
«Agios Vlasslos » V, 1st am 8. August in SDVona eingetroffen (Kohle).
«Nicolaos G. Cnlucundis > V, ladet gegen Mitte August in Zonguldak für Savona

(Kohle).
• Pnnaghiotls », lDdet gegen Mitte/zweite Hälfte August in Zonguldak für Savona

(Kohle).
«Anna Marcou », iadet gegen Mitte/zweite Hälfte August in Zonguldak für Savona

(Kohle). 188. 14. 8. 46.

Transports maritimes snisses
(Communication n» 179 de l'Office de guerre pour les transports, du 14 aoftt 1946)

Importation
Elats-tlnls: '

«Arunah S. Abell:, attendu ä Savone vers la mi-aoüt (cbarbon).
« George Gipp >, attendu ä Rotterdam vers la mi-aoüt (charbon).
« Carl Zachary Webb >, quitta Mobile le 2 aoüt sur Rotterdam (charbon).
«James B. Duke », quitta Baltimore le 3 aoüt sur Rotterdam (charbon).
« Kassos » XXVIII, mise en charge ä Philadelphie vers la mi-aoüt (matlires fourra-

gärcs).
«Chasseral » XXV, mise en charge ä Philadelphie et New-York deuxiäme quinzaln*

d'aoüt (Sucre).
• Helene Kuluknndls • XXXII, mise en charge ä Texas City deuxiäme quinzaln*

d'aoüt (cäräales).
«Master Ellas Kulukundis, mise en charge ä Philadelphie premläre quinzaine sep-

tembre (matiäres fourragires).
Amärlque du Sud:

< Thetis • XXXII, doit arriver ä Anvers deuxiäme quinzaine d'aoüt (cäreales et matiäres
fourragäres).

«Marpessa » XXV, doit arriver ä Gänes deuxifeme quinzaine d'aoüt (matiires fonrra-
gercs).

« Panaghis >, attendu ä G4nes deuxiäine quinzaine/fin aoüt (matiäres fourragäres).
« Nereus • XXVI, attendn ä Anvers vers fin aoüt/däbut septembre (cärfales et matiäre*

fourragüres).
« St-Gotthard » XXI, quitta Bahia Bianca le 7 aoüt sur Gines (c£räales et matiäres

fourragärcs).
«Agia Marina >, quitta Buenos-Ayres le 10 aoüt sur Anvers (cdräales et matiäres fourra-

gtres).
• Thraki >, doit quitter Bahia Bianca vers la mi-aoüt sur Rotterdam (matidres fourra-

gfres).
«Mount Aetna » XXV, quitta Rosario le 10 aoüt; attend depuis le 11 aoüt ä Buenos-

Ayres sa cargaison pour Gines (cäräaies et matiäres fourragtres).
• George M. Livanos •II, attend depuis le 30 juiitet ä Bahia Bianca sa cargaison pour

Anvers (ceriales et matiires fourrag&res).
• Mount Rhodope :II, attind depuis le 2 noüt ä Bnhia Bianca sa cargaison pour Rotterdam

(ciriales et matiires fourragtres).
« Diuiitrios Inglessis > II, attend depuis le 2 aoüt ä Buenos-Ayres sa cargaison (ceräalet

et matiires fourragtres).
« Stavros • XXVI, attendu vers la ml-aoüt ä Bahia Bianca (ciriales et matieres fourragtres).

• Olympos > II, attendu deuxitme quinzaine d'aoüt ä Buenos-Ayres (aux ordres).
« Eiger » XVII, attendu premitre quinzaine de septembre ä Buenos-Ayres (aux ordres).

Afrlquc:
« Taygetos », en cours de chargement ä Beira pour Toulon (coprah).

Turqulc:
«Agios Vlassios t V, arrivi ä Savone le 8 aoüt (charbon).
• Nicolaos G. Culucundis • V, mise en charge vers la mi-aoüt ä Zongouldak pour Savon<

(charbon).
«Panaghiotis t, mise en charge vers la mi-aoüt/deuxitme quinzaine d'aoüt ä Zon

gouidak pour Savone (cliarbon).
«Anna Marcou >, mise en charge vers la mi-aoüt/deuxitme quinzaine d'aoüt ä Zon

gouidak pour Savone (charbon). 188. 14. 8. 46

Bedaklion: Handelsabieiluug des Eidg. Volkswirtschaftsdeparteuiente in Bern

BASEL; Rhelnsprung 8. Tai. 187 37 (B L.)
ANTWERPEN: SA. Plmlw Cr \ Canal das

SA. Rlfn-Schsld«

ROTTERDAM i NV. « Voll» Trmp*rt MIJ.

Postbox 1178

R«coll*ta 10 NAVI-FER
ÜBERSEE-VERKEHRE

MOTORSCHIFF-DIENST
ANTWERPEN/ROTTERDAM

STRASSBURG-BASEL

r Uebernahme
ab Antwerpen
und Rotterdam

nach Basel
und vice-versa

V..

NiPIUN
TRANSPORT- UND SCHIFFAHRTS-AG.

BAIII ANWERFEN
Telegramms: Neptun
Telefon: asess

Telegramme: Neptranaoo
Telefon: B ob BS + aso 78

Ueberseeverkehr
Internationale

Bahntransporte
Luftfrachtdienst

Lagerung

.J

Risikolose Kapital-Anlage
Gutgeleltete Aktiengesellschaft In Zürich mit
eigenem Liegenschaften-Portefeuille sucht zur
Durchführung bereits gesicherter Transaktionen

Kapital in Tranchan von Fr. 100000.—
Geboten wird Grundpfand-Sicherstellung,
Verzinsung 5% p.a. plus Kommission,
treuhänderische Prüfung der Unterlagen.
Selbstgcber wollen sich wenden unter Chiffre
D 15246 Z nn Fubllcitas Zürich. Z 531

Zu verkaufen oder eventuell zu vermieten in der
Gegend des Langensees (Italien)

Hotels, Villen u«d Besitzungen
Schreiben an M. Donnini, giometro, Baveno. L 341

Jüngling von 17 Jahren mit 2 Jahren Handclsschul-
bildung sucht Stelle, auf 1. Sept. oder später, als

Bureau-Volontär
zur Vervollkommnung der deutschen Sprache.
Bevorzugt wird Gross- oder Kleinhandelsgeschäft.
Offerten an C. Inniger, Garage National, Lausanne.

Apparatebaufirma, welche als Spezialität

Rochemrichtunoeo
für

Metzgereien, Molkereien, Grossküchen

herstellt, wünscht mit versierter Exportlirma
in Verbindung zu treten zwecks laufender Export-
licferungen dieser in der Schweiz eingeführten und

bewährten Apparate.
Offerten unter Chiffre Hab 476 an Publicltas Bern.
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TREUHAND-GESELLSCHAFT BASEL

Architekt
mit grosser Erfahrung im modernen Fabrik-, Büro-
und Wohn hau sucht mit

firmen des Sandels und
der Industrie, die bauen wollen,

in Verhiudung zu treten. Q 824

Spezielle Arbeitsgebiete : generelle Gesamtprojekte
far etappenweise ausfahrbare Neuanlagen.
Einzelplanung zweckmässiger, wirtschaftlicher und schöner
Neu-, Um- uud Erweiterungsbauten, Bearbeitung
baulicher Umstellungen und Modernisierungen für
Betriehsreorganisationen, Kostenberechnungen,
Leitung der Hauausführung. Gewissenhafte und seriöse
Erledigung jeder Bauaufgahe zugesichert. Zuschriften
zwecks uuverhindlicber Besprechung sind erheten
unter Chiffre M 56404 Q an Publicitas Basel.

CARBON-BLACK USA., tieiscnwarz

LAMBLACK USA. (Low - oll - Absorption - BLACK)

vorteilhaft prompt ab Lager lieferbar.

Postfach Zflrlch-Oherstrass 126.

IHRE PROSPEKTE ENTWIRFT

GRAPHIKER VSG ZÜRICH SCHINDLERSTR. 19

fr.565.-t+w)
Probestellung unverbindlich

.AO ' ZORICH GEGR. 1900
GESSNERALLEE SO. TEL 23 67 60

Im Auftrage eines Klienten suchen wir zu möglichst
sofortigem Eintritt

Chef-Revisor
nicht unter 32 Jahre alt, mit Kammer-Diplom, eventuell
mit bestandener Vorprüfung oder Buchhalterprüfung,
der sich über eine langjährige erfolgreiche Tätigkeit als
Revisor1 im Handel, in der Industrie oder Verwaltung
ausweisen kann.

Der Bewerber muss über. Erfahrungen in der
Betriebsorganisation verfügen und fähig sein, als Chef einen
Revisorenstab zu leiten.

Wir bitten um Einreichung von handgeschriebenen
Offerten mit Angabe der Gehaltsansprüche und unter
Beifügung eines Lebenslaufes, von Zeugnisabschriften
und Referenzangaben sowie einer Photo. Q 325

CONSILIA-FIDUCIAIRE
Aeschengraben 29, Basel.

viticorFinanciered., Botlmingen
Messieurs les actionnaires sont convoques en

assembl6e gönörale
poor le Iundi 26 aoüt 1946, ä 10 teures, ä Bottmingen, Waldrain 8.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport du commissaire v6rificateur.
3° Discussion et votations sur les conclusions de ces rapports.
4° Elections statutaires.
5° Divers. Q 327

Le bilan, le compte de pertes et profits et le rapport du contröleur des
comptes sont ä la disposition des actionnaires au sifege social ä Bottmingen,
oü les cartes d'admission seront d61ivr6es jusqu'au 23 aoüt 1946, ä midi.

Bottmingen, le 12 aoüt 1946.
Le conseil d'administration.

Konknrsamt Hitzkireh (Kanton Luzern)
Im Konkurse des Walter Seiler, Brikettfabrik, Gelfingen, wird die gesamte

Torfbrikettfabrikatfonseinrlclitniig samt Vorräten

gegen Barzahlung en bloc aus freier Band verkanft. Kaufsinteressenten
wollen sieb sofort melden beim Konknrsamt Hitzkireh.

Jedes SHAB wird in der Regel vom Direktor bis zum Buchhalter
durchgelesen. Ihr Inserat in ein und derselben Nummer wird deshalb gleich mehr¬

mals gelesen.

Internationale Transporte

fintnllracblagulM für dla Schweiz dar norwegisch» Schlffahrtageseilacbafl

KNUTSEN LINE
Verkehr nach und von

Kolumbien / Ecuador / Peru / Chile
• Modarne, rauhe Motorschiffe mit prächtigen Kabinen für 12 Passagiere

• Kühlraum für verderbliche Waren (Früchte, Fleisch usw.)

• Direkte tfeberfahrt ohne Umiad von und nach Antwerpen, RhelnanschluB

Nichite Abiihrtin:

Südpazifik—Antwerpen Antwerpen—Südpazifik
M/S largretha Balte 2. Ulfa lägest

U/S Elisabetb Balle I. Hüfte Septnriier

U/S Sofie Balls 2. Hälfte September

N/S Narbe Belle 31. legest

N/S hat Balte Ende September

N/S Nargrette Balle Endo Dtteber

Zeichnung bankfähiger Konnoaemente durch Natural A.Q.

Aktiengesellschaft Hans Badrutt, Palace-Hotel
St. Moritz

Generalversammlung der Aktionäre
Samstag den 17. Aognst 1946, 11 Uhr 30, im Palaee-Hotel in St. Morlti

TRAKTANDEN:
1. Rechnungsabschluss und Bericht pro 31. März 1946.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Abnahme der Jahresrechnung und Dächarge-ErteUung an die

geschäftsfahrenden Organe.
4. Wahl des Verwaitungsrates auf weitere 3 Jahre.
6. Wahl der Kontrollstelle.
6. Mitteilungen und Umfrage.

Die Biianz und der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 2. August 1946
an In unserem Bureau zur Einsicht der Herren Aktionäre auf. Die Herren
Aktionäre, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, sind ersucht,
sich bis 16. August 1946 bei unserem Bureau in St. Moritz unter Angabe
Ihrer Aktiennummern anzumelden. Die Stimmkarten werden ihnen
spätestens bei Beginn der Generalversammlung ausgehändigt. Ch 51

Solothurner Handelsbank

Ausserordentliche Generalversammlung
Samstag den 31. August 1946, nachmittags 3 Uhr 16,

Im Hotel < Zar Krone > In Solothnrn

TRAKTANDEN:
1. Feststellung der Zeichnung und Voiieinzahlung von Fr. 2 000 000

neuer Aktien zu Fr. 500, dividcndcnbercchtigt ab 1. September 1946.
2. Abänderung von i 4, Absatz 1, der Statuten.

Die Eintrittskarten können gegen Ausweis Ober den Aktienbesitz
erhoben werden

in Soiothurn: an unserer Kasse,
in Ölten:
in Grenehen:
in Basel:
In ZOrlch:

Sn 41

bei unserer Filiale,
bei unserer Filiale,
beim Schweizerischen Bankverein,
bei der Schweizerischen Kreditanstalt.

In Soiothurn, Oiten und Grenehen erfolgt die Abgabe der Eintrittskarten

bis und mit 30. August 1946, bei den Ausgabestellen in Basei und
Zürich jedoch nur bis zum 29. August 1946.

Im Versammlungslokal selbst werden keine Karten verabfolgt. -

Die Vertretung an der Generalversammlung kaniyjur durch Aktionäre
mitteis schriftlicher Vollmacht oder durch einfache Uebertragung der
Eintrittskarten an sie erfolgen.

Der Vorschlag des Verwaltungsrates für die Abänderung des } 4,
Absatz 1, der Statuten liegt zur Einsicht der Aktionäre am' Hauptsitz
und bei den Filialen Oiten uiid Grenehen auf (Art. 700 OR.).

Soiothurn, den 14. August 1946. DER VEHWALTUNGSRAT.

Annoncenregie und verantwortlich für den Inseratente] i: Publicitas AG. *— Regio des onnonces et responsablll t6 pour ces dernieres: Publicitas SA. — Druck t Fritz Pochon-Jent AQ., Bern.


	

